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1. Partie officielle

— Service international des virements

Parte

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassver-
trige werden am Mittwoch und am
Samstag verdffentlicht. Die Auf-
trige miissen Dienstag 17 Uhr,
bzw. Freitag 9 Uhr, beim Sehwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Effin-
gerstrasse 3, 3000 Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats
sont publiés chaque mereredi et
samedi. Les ordres doivent par-

venir 4 la Feuille officielle suisse °

du commerce, Effingerstrasse 3,
3000 Berne, a 17 heures le mardi
et 2 9 heures le vendredi, au plus
tard.

Konkurseroffnungen - Ouvertures'dle faillités

(SchKG. 231, 232; VZG. vom
23. April 1920, Ané)29, 11 und 11,
12

Die Glaubiger der Gemeinschuld-
ner und alle Personcn, die auf in
Hinden eines Gemeinschuldners
befindliche Vermogensstiicke  An-
spruch machen, werden aufgefor-
dert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche untcr
Einlegung der Beweismittel (Schuld-
scheine, Buchausziige usw.) in Ori:
ginal oder amtlich beglaubigter Ab-
schrift dem betreffenden Konkurs-
amt einzugcben. Mit der Eroffnung
des Konkurses hort gegeniiber dem
Gemeinschuldner der  Zinsenlauf
fiir alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandversicherten, auf
(SchKG. 209)

Die Grundpfandgldubiger haben
jhre Forderungen in Kapital, Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumelden
und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fal-
lig oder gekiindigt sei, allfillig fiir
welchen- Betrag und auf welchen
Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,
welche’ unter dem_friiheren kanto-
nalen Recht ohne Eintragung in die
offentlichen Biicher entstanden und
noch nicht eingctragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter
Einlegung allfilliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubig-
-ter Abschrift binnen 20 Tagen beim
Konkursamt einzugeben. Die nicht
angemcldeten Dicnstbarkeiten kén-
nen gegeniiber einem gutgliubigen
Erwerber des belasteten Grundstiik-
kes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die auch nach dem
Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in
das Grundbuch dinglich wirksam

sind.

Desgleichen haben die Schuldner
der Gemeinschuldner sich binnen
der Eingabefrist als solche anzu-
melden bci Straffolgen im Unter-
lassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuld-
ners als Pfandgliubiger oder aus
andern Griinden besitzt, hat sie
ohne Nachteil fiir sein Vorzugs-

recht binnen der Eingabefrist dem -

Konkursamt zur Verfiigung zu stel-
len bei Straffolgen im Unterlas-
sungsfall; im’ Falle ungerechtfertig-
ter Unterlassung erlischt zudem das
Vorzugsrecht.

Die Pfandgliubiger sowie Dritt-
pcrsonen, ‘denen Pfandmel auf den

des G

(L.P. 231,232; O.T. féd. du 23 avril
© 1920, art. 29, I et 111, 123)

Les créanciers du failli et tous
ceux qui ont des revendications a
exercer sont invités 2 produire,
dans le délai fixé pour les produc-
tions, leurs créances ou revendica-
tions & loffice et a Iui remettre
leurs moyens de preuve (titres, ex-
traits de livres, etc.) en original ou
en copie authentique. L'ouverture
de la faillite arréte, 2 I'égard du
failli, le cours des intéréts de toute

Kt. St. Gallen - Konkursamt Unterrheintal, 9430 St. Margrethen (1)

Zweite Auskiindigung

Gemeinschuldner: Sehelling Emnst, Uhrmacher, Bijoutcriegeschaft,

Berneck (Heerbrugg).

Eigentiimer folgender Grundstiicke:

Grundbuch Berneck: Parz. Nr. 629, Pl. 12, Heimwesen an der Neu-
gasse in Berneck, bestehend aus Wohnhaus Nr. 35, Wohnhaus
Nr. 36 und Garage Nr. 1127, sowie 577 m* Boden.

Grundbuch Au: Parz. Nr. 1012, Hcimwesen an der Hauptstrasse in
Heerbrugg, bestehend aus Wohnhaus mit Laden Nr. 635 und
315 m? Boden.

Grundbuch Pfifers: Parz. 73, 74, 21, 68, 70 und 72, Grundstiick bei
den Hauscrn; Berg, Vittis, bestehend aus Scheunc Nr. 1243,
Futterhaus Nr. 1245, sowie 7027 m?, 430 m? 2986 m?, 2760 m?
4585 m® Boden.

Datum der Konkurseréffnung: 21. November 1969.
Eingabefrist fiir Forderungen: 19. Januar 1970.
Eingabefrist fiir Dicnstbarkeiten: I9. Januar 1970.

Kt. St. Gallen - Konkursamt Untcrtoggenburg, Flawil
der ausserordemliche Konkursverwalter

Gemeinschuldnerin: Hobet AG, Kauf Miete und Betrieb von Hotel-
und Restaurationsgeschiften, Herisau.

Konkurseroffnung: 1. Dezember 1969.

Ordentliches Verfahren, Art. 232 SchKG.

Eingabefrist fiir Forderungen: bis zum 20. Januar 1970 (Wert 1. De-
zember 1969).

Eingabefrist fiir Dienstbarkeiten: bis 10.Januar 1970, betreffend
Parzelle Nr. E. Bl. 406, in Horn TG: 44 a 62 m* Gebiudegrundfliche,
Hof, Gartcn, Strandboden, 6ffentlicher Weg mit Hotel Bad Horn, an
der Seestrasse, in Horn. Der Grundbuchauszug kann beim unter-
zeichncten Konkursverwalter eingesehcn werden.

9230 Flawil, den 18. Dezember 1969

Der ausserordentliche Konkursverwalter:
Dr. iur. Ch. Etter,
Bahnhofstrasse 17, 9230 Flawil

)

Schluss des Konkursverfahrens - Cléture de faillite
(SchKG. 268) (L.P.268)

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Land, 6000 Luzern 3)

Das Konkursverfahren iiber Estermann Oskar, Argesa, Winkelried-
strasse 11, in Luzern, wohnhaft Riieggiswilweg 4, in Meggen, ist durch
Verfiigung des Amtsgerichtsprisidenten 11 von Luzern-Land am
29. Dezember 1969 als geschlossen erklart wordcen.

créance non garantie par gage

(L.P. 209).

Les titulaires de créances garan-
ties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indi-
quant séparément le capital, les in-
téréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dé-
noncé au remboursement, pour
quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nécs
sous I'empire de'I'ancien droit can-
tonal sans inscription aux registres
publics et non encore inscrites sont
invités a produire leurs droits a
Toffice des faillites dans les
20 jours, en joignant A cette pro-
duction les moyens de preuve
qu'ils possédent, en original ou en
copie certifiée conforme, Les ser-
vitudes qui n’auront pas été annon-
cées ne seront pas opposables 3 un
acquéreur dc bonne foi de I'im-
meuble grevé, & moins qu’il ne
s'agisse de droits qui, d’aprés le
Code civil également, produisent
des effets de nature réelle méme
en Tabsence d'inscription au re-
gistre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus
de s’annoncer sous les peines de
droit dans le délai ﬁxé pour les
productions.

Ceux qui détiennent des biens du
failli, en qualité de créanciers ga-
gistes ou & quelque titre que ce
soit, sont tenus de les mettre 3 la
dlSpOSIllOl’l de l'office dans le délai
fixé pour les productions, tous
droits réservés, faute de quoi, ils
encourront les peines prévues par
la loi et seront déchus de leur
droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les créancners gaglstes et toutes
les

ners weiterverpfindet worden sind,
haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichcn

titres garantis par une hypolhéque
sur les immeubles du failli sont
tenus de remettre leurs, titres A

Frist dem Konkursamt einzurci- [I'office dans le méme délai.
chen.
Den  Gléubi 1 Les débi

cautions et

konnen auch Mitschuldner und
Burgen des Geémeinschuldners - so-
wie Gewihrspflichtige beiwohnen.

autres garants du failli ont le droit
d'assister aux assemblées de créan-
ciers.

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Mitteilung - Avis - Avviso

Die Geschiftsinhaber oder deren Erben, beziehungsweise die Ver-
waltungen juristischer Personen (Aktiengesellschaften, GmbH., Ge-
nossenschaften, Vereine und dergleichen) .sind verpflichtet, jede
Aenderung einer im Handelsregister eingetragenen Tatsache, nament-
lich die Aufgabe des Geschiftcs oder dessen Uebergang auf eine
anderc Person sowie die Auflgsung und das Erloschen von Kollekttv-
und Kommanditgesellschaften und juristischen Personen unverziig-
lich zur Eintragung ins Handelsregister anzumelden (vergleiche ins-
besondere Art. 937 und 938 OR).

Les chefs de maisons commerciales ou leurs héritiers, dc méme
que les organes de personnes morales (Sociétés anonymes, sociétés
a responsabilité limitée, sociétés coopératives, associations, etc.), sont
tenus de requérir immédiatement Pinscription de toute modification
de faits inscrits dans Ic registrc du commercc, notamment la ccssation
du commerce ou sa reprise par une autre personne, ainsi que la
dissolution et la radiation de sociétés en nom collectif ou en com-
mandite et de personnes morales (voir en particulier les art. 937
et 938 CO).

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Glarus, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt,
Appenzell A.-Rh., St.Gallen, Aargau, Thurgau, Ticino, Vaud, Valais,
Neuchétel.

Ziirich - Zurich -~ Zurigo
15. Dezember 1969.
Personalfiirsorgestiftung Dr. A.E. Seotoni Ziirieh, in Ziirich 11
(SHAB Nr. 102 vom 3.5.1969, S.1009). Untcrschriften von Hans
Nussbaum und Viktor Meier erloschen. Neu fiihrt Kollektivunter-

-Schw,

schrift zu zweien Dr.Gerold Fehr, von Ziirich und Riidlingen, in
Zollikon, Vizeprisident des Stiftungsratcs. Ferner fiihren neu Kollek-
tivunterschrift Emil Schmid, von Diirnten, in Wallisellen, und Ros-
maric Widmer, von Rickenbach b. Winterthur, in Ziirich, Mitglieder
des Stiftungsrates; ein jcdes von ihnen sowic das bereits eingetragene
Stiftungsratsmitglied Anna Guler zeichnet ausschliesslich mit dem
Stiftungsratsprasidenten Dr. Anton Eric Scotoni oder mit dem Stif-
tungsratsvizeprisidenten Dr. Gerold Fehr.

15. Dezember 1969.

-Fiirsorgestiftung der Firma G. Weisflog & Co., in Ziirich 9 (SHAB

Nr. 57 vom 9. 3. 1957, S. 651). Gustav Weisflog nicht mehr Président
des Stiftungsratcs, bleibt jedoch Mitglied desselben; fiihrt nicht mehr
Einzelunterschrift, sondern Kollcktivunterschrift zu zweien. Neu
fiihrt Einzelunterschrift Dr. Gustav Weisflog-Schonaucr, von Ziirich,
in Urdorf, Préasident des Stiftungsrates.

15. Dezember 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Cuhat & Co. Ziirieh, in Ziirich
2 (SHAB Nr.24 vom 30.1.1965, S.328). Die Unterschriften von
Emil Surber und Jean-Henri Sauthier sind crloschen. Wilhelm
Hirschvogel fiihrt seine Kollektivunterschrift zu zweien nicht mehr
als Quistor, sondern nun als Prisident des Stiftungsratcs. Neu fiihren
Kollektivunterschrift zu zweien Anton Barmettler, von Ziirich und
Buochs NV, in Ziirich, Quistor, und Hans Biichli, von Elfingen AG,
in Ziirich, Aktuar des Stiftungsrates.

15. Dezember’ 1969.

i fir A lite und Arbeiter, in Thalwil
(SHAB Nr.234 vom 5.10.1968, S.2151). Unterschrift von Anton
Knobel crloschen. Neu fiihrt Einzelunterschrift Silvia Escher, von
und in Ziirich, Mitglied des Stiftungsrates.

15. Dezember 1969.
Stiftung fitr bediirftige Studenmn, in Ziirich 2 (SHAB Nr. 35 vom
11.2.1950, S.396). Mit Verfiigung vom 28.10. 1969 hat das Eidge-
ndssische Departement des Innern als Aufsichtsbehdrde dieser Sti
tung festgestellt, dass diese untergegangen sci. Sie wird dahcr geméss
Art. 104 HRV von Amtes wegen geldscht.

-15. Dezember 1969.
Fiirsorgestiftung des Vereins Ziireher Broekenhaus, in Ziirich S
(SHAB Nr. 264 vom 9. 11. 1968, S. 2429). Unterschrift von Karl Gil-
liet erloschen. Werner Hiirlimann, Mitglied des Stiftungsrates, fiihrt
seine Kollektivunterschrift zu zweien nun als Aktuar des Stiftungsra-
tes.

158 Dezember 1969

Personalfiirsor der Ni AG,, in
Wallisellen (SHAB Nr.236 vom 10.10.1964, S.3035). Paul
Rinderknecht fiihrt seine Kollektivunterschrift zu zweien nur noch
als Sekretdr des Stiftungsrates (dem Stiftungsrat nicht mehr angehd-
rend). Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Hans Salvoldi, von
Kriens LU, in Wallisellen, Mitglied des Stiftungsrates. .

16. Dezcmber 1969.

Fiirsorgestiftung Andreas Messerli AG, Wetzikon, in Wctzikon.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde
vom 24. Juli 1969 eine Stiftung. Sie bezweckt die Altersvorsorge, den
Schutz vor den wirtschaftlichen Folgen dcr Invaliditit oder des
Todes sowie die Unterstiitzung des Personals der Firma «Andrcas
Messerli AG, Wetzikon», in Wetzikon, und seiner Angehdrigen in
unverschuldeter Notlage. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat
von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einzelunterschrift
fithrt Andreas Messerli, von Wetzikon ZH und Kaufdorf BE, in
Wetzikon ZH, Prisident des Stiftungsrates. Domizil: Berglistrassc 18
(bei der Andreas Messerli AG, Wetzikon).

16. Dezember 1969.

Alters- und Invaliden-Fonds der Firma Gebriider Honegger AG,
Wald-ZH, in Wald, (SHAB Nr.76 vom 1.4.1961, S.918). Stif-
tungsurkunde vom Regierungsrat des Kantons Ziirich am
23.10. 1969 geiandert. Neuer Name der Stiftung: Personalfiirsorge-
stiftung der Seidenweberei Wald AG. Neue Umschreibung des
Zwecks: Fiirsorge fiir dic Arbeitnehmer der «Seidenweberei Wald
AGp», in Wald, und ihre Angehérigen und Hinterbliebcnen sowic Per-
sonen, fiir die der Arbeitnehmer zu seinen Lebzeiten in erheblichcm
Umfang gesorgt hat, und zwar gegen dic wirtschaftlichen Folgen von
unverschuldeter Notlage, Alter, Invaliditdt und Tod. Organ der Stif-
tung ist nun auch die Kontrolistelle. Unterschriften von Jakob
Honegger-Merz, Hans Jakob Honegger und Arnold Honegger-Mehli
erloschen. Neu fiihren Kollektivunterschrift zu zweien Karl Keller,
von und in Wald ZH, Prisident des Stiftungsrates; Gottlieb Bictcnha-
der, von Turbenthal, in Wald ZH, Aktuar des Stiftungsratcs, und
Johann Bamert, von Tuggcn SZ, in Wald ZH, Beisitzer des Stiftungs-
rates.

16. Dczember 1969.
Angesteliten-Fiirsorgefonds der Firma Gebriider Honegger AG., in
Wald, (SHAB Nr.193 vom 19.8.1961, S.2434). Stiftungsurkundc
vom Rcgierungsrat des Kantons Ziirich am 23.10.1969 gcindert.
Ncuer Name der Stiftung: Alterskasse der Seidenweberei Wald AG.
Ncuc Umschreibung des Zwecks: Fiirsorge fiir die Mitarbeiter der
«Seidenweberei Wald AG», in Wald, sowie deren Angehorige und

" Hinterbliebene durch Gewiahrung von Unterstiitzungen in Fillen von

Alter, Tod, Krankheit, Unfall oder Invaliditit. Stiftungsrat: nun aus
3 bis 7 Mitgliedern. Unterschriften von Hans Jakob Honegger und
Arnold Honegger erloschen. Neu fiihren Kollektivunterschrift zu
zweien Karl Keller, von und in Wald ZH, Prisident des Stiftungsra-
tes; Gottlieb Bictenhadcr, von Turbenthal, in Wald ZH, Schriftfiihrer
des Stiftungsrates, und Johann Bamert, von Tuggen SZ, in Wald ZH,
Beisitzer dcs Stiftungsrates. Adresse: Zur Felsenau (bei der Seidcnwe-
berei Wald AG). 5

16. Dezember 1969.
Fiirsorgestiftung fiir das Personal der Firma Richard Sehiess, Stras-
senbau, Algierstrasse 17, Ziirich-Altstetten, in Ziirich 9 (SHAB
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Nr. 290 vom 11. 12. 1965, S. 3892). Stiftungsurkunde vom Bezirksrat
Ziirich am 6. 11. 1969 abge#ndert. Neuer Name: Fiirsorgestiftung fiir
das, Personal der Richard Schiess AG, Ziirich. Neue Umschreibung
des Zwecks: Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma
«Richard Schiess AG», in Ziirich, sowie deren Angehdrige und Hin-
terbliebene in Fillen von Krankheit, Unfall, Invaliditdt, Alter, Tod
und besonderen Notlagen. Adresse: Algierstrasse 17, in Ziirich9 (c/o
Richard Schiess AG).

16. Dezember 1969." -
Fiirsorgefonds der Wormser-Blum & Cie. S.A., Ziirich, in
Ziirich 5, (SHAB Nr. 194 vom 22.8. 1964, S.2567). Unterschrif-
ten von Alfred Abraham und Elly Abraham geb. Bulka erloschen.
Neu fiihrt Einzelunterschrift Walter Bollag, von Endingen AG, in
Frauenfeld, einziges Mitglied des Stiftungsrates.

16. Dezember 1969.

Fiirsorgefonds der Firma Ernst & Co., in Kiisnacht, (SHAB
Nr.265 vom 11.11.1967, S.3732). Unterschrift von Eduard Geiger
erloschen, Albert Neuenschwander fiibrt seine Kollektivunterschrift
zu zweien nicht mehr als Vizeprisident, sondern als Prisident des
Stiftungsrates. Jakob Ernst-Kriise fiihrt scine Kollektivunterschrift
zu zweien nicht mehr als Aktuar, sondern als Vizeprasident des Stif-
tungsrates. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Dr. Eduard
Geiger-Spdrri, von Kiisnacht und Ermatingen, in Kiisnacht, Aktuar
des Stiftungsrates.

16. Dezember 1969.

Personal-Fiirsorgestiftung der Firma Scheiwiller AG, in Zu rich,
Stiftung (Neueintragung). Adresse: Badenerstrasse 400, Ziirich 4 (bei
der Scheiwiller AG). Datum der Stiftungsurkunde: 19.11.1969.
Zweck: Sicherung der Mitarbeiter der Firma «Scheiwiller AG», in
Ziirich, und ihrer Angehdrigen gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Invaliditit und Tod. Ferner konnen bei unverschildeter Not-
lage an im Dienste der erwihnten Firma stehende oder ehemalige
Arbeitnehmer sowie ihre Hinterbliebenen Unterstiitzungen gewéhrt
werden. Organe der Stiftung: Stiftungsrat von einem oder mehreren
Mitgliedern und Kontrolistelle. Einzelunterschrift fithrt Josef Schei-
willer, von Waldkirch und Ziirich, in Ziirich, einziges Mitglied des
Stiftungsrates.

22 Dezember 1969.

meister Berthold Schneider-Stiftung, in Ziirich 2, (SHAB
Nr.306 vom 31.12.1954, S.3377). Mit Verfiigung des Eidgendssi-
schen Departementes des Innern vom 13.5. 1969 ist die Stiftungsur-
kunde abgeindert worden. Die Stiftung bezweckt nun die Forderung
von handwerklichen und industriellen Berufen unter der jiidischen
Jugend in der Schweiz und im Ausland. Der Zweck der Stiftung soll
insbesondere erreicht werden durch Unterstiitzung von gemeinniitzi-
gen Institutionen mit gleichartiger Zielsetzung, vorab durch finan-
zielle Zuwendungen an die Union Mondiale ORT in Genf, durch
Forderung der Ausbildung von Instruktoren im zentralen ORT-Insti-
tut in Aniéres und der praktischen Fortbildung in schweizerischen
Betrieben, durch Beitrige an Ausbildungskosten und Sozialleistungen
fiir Schiiler, Lehrlinge und Praktikanten, durch Berufsberatung und
durch Vermittlung geeigneter Lehr- und Arbeitsstellen.

22. Dezember 1969.

Flamberg-Stiftung, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf
Grund der offentlichen Urkunde vom 27.8.1968 eine Stiftung. Sie
bezweckt die Erstellung und den Betrieb von Pfadfinderheimen und
Lagerplitzen zur Beniitzung durch die Pfadfinderabteilung Flamberg
und andere Pfadfinderabteilungen. Grundsitzlich sind die Pfadfin-
derheime und Lagerplatze auch andéren unpolitischen Jugendorgani-
sationen gemeinniitzigen Charakters offen zu halten. Soweit es die
Mittel gestatten, dient die Stiftung iiberdies der weiteren“Férderung
der Pfadfinderabteilung Flamberg und des Pfadfinderwesens im all-
gemeinen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von mindestens
fiinf Mitgliedern, die Heimverwaltung und die Kontrollstelle. Die Mit-
glieder des Stiftungsrates fiihren Kollektivunterschrift zu zweien.
Kollektivunterschrift zu zweien fiilhren Hans Hubacher, von Hindel-
bank, in Ziirich, Prisident des Stiftungsratcs; Dr. Hans-Ulrich Riibel,
von und in Ziirich, Vizeprisident des Stiftungsrates: Lukas Peyer,
von Diessenhofen TG, in Egg ZH, Mitglied und Aktuar des Stif-
tungsrates; Dr. Marx Kobler, von und in Ziirich, Mitglied und Qui-
stor des Stiftungsrates; Walter Silberschmidt, von Ziirich, in Gossau
ZH; Dr. Hans Halbheer, von Wald ZH, in Zollikon, und Hans-Jiirg
Niederer, von Ziirich nnd Masein. in Ziirich, Mitglieder des Stif-
nillngsrates Domizil: Zollikerstrasse 206 in 7unch 8 (bei Hans Huba-
cher).

22. Dezember 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Ernst Schiitz AG Fehraltorf ZH,
in Fehraltorf (SHAB Nr.289 vom 9.12.1967, S.4052). Stif-
tungsurkunde vom Ziircher Regicrungsrat am 2. 10. 1969 abge#nder.
Neuer Name: Personalfiirsorgestiftung der Ernst Schiitz Kies & Be-
ton AG Fehraltorf ZH. Neue Umschreibung des Zwecks: Fiirsorge
zugunsten der Dienstpflichtigen der Firma «Ernst Schiitz Kies & Be-
ton AG», in Fehraltorf, sowie dercn Hinterblicbene gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Invaliditit, Tod, Krankheit und un-
verschuldeter Notlage. Adresse: im Dorf (bei der Ernst Schiitz Kies
& Beton AG). 5

22. Dezember 1969.
Wohlfahrtsfonds der Baumann, Koelliker AG fiir elcktrotechnische
Industrie, in Ziirich 1 (SHAB Nr.129 vom 5.6. 1965, S.1729).
Unterschrift von Herbert Bannwart erloschen. Neu fiihrt Kollektiv-
unterschrift zu zweicn Eduard Binkert, von Littau LU, in Jegenstorf,
Vizeprisident des Stiftungsrates.

22. Dezember 1969.
Fiirsorgekasse der Baumann, Koelliker AG fiir elektrotechnische In-
dustrie, in Ziirich 1 (SHAB Nr.301 vom 23.12.1967, S.4216).
Untersehrift von Herbert Bannwart erloschen. Neu fithrt Kollektiv-
unterschrift zu zwcien Eduard Binkert, von Littau LU, in Jegenstorf,
Vizeprasident des Stiftungsrates. ~

22. Dezember 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Finna Polymetron AG, in Ophkon
(SHAB Nr. 260 vom 7.11.1964. S.3363). Diese Stiftung ist mit Er-
michtigung des Regicrungsrates des Kantons Ziirich vom 13. 3. 1969
durch Uebertragung ihres Vermdgens an eine andere Wohlfahrtsstif-
tung aufgehoben worden. Die Liquidation ist beendigt. Dic Stiftung
wird daher im Handelsrcgister gelscht.

22. Dezember 1969.
HEKS-Personalfiirsorgestiftung, in Ziirich 6 (SHAB Nr.98 vom
27.4. 1968, S. 903), Fiirsorge fiir dic im Hilfswerk der Evangelischen
Kirchen der Schweiz beschafngzen Pcrsonen usw. Die Unterschrift
von Frédéric Decrauzat ist erloschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift
zu zweien Walter Diethelm, von Hefenhofen, in Kéniz, Quistor des
Stiftungsrates.

22. Dezember 1969.
Stapferhenm, in Horgen (SHAB Nr. 170 vom 24. 7. 1965 S. 2331),

Bern —~ Berne —~ Berna
Bureau Bern

17. Dezember 1969

Personalfiirsorgestiftung der Firma Relmgungsdlensl Honegger, in
Bern. Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde
vom 8. Dezember 1969 eine Stiftung. Sie bezweckt: Gewéhrung von
Unterstiitzungen oder Beitrigen an die Arbeitnehmer, ihre iiberleben-
den Ehegatten sowie an Personen, fiir deren Unterhalt sie aufgekom-
men sind, im Alter, bei Krankheit, Unfall, Invaliditat, Militirdienst
oder Arbeitslosigkeit sowie im Falle des Todes von Arbeitnehmern.
Einziges Organ der Stiftung ist der. Stiftungsrat, bestehend aus 5 Mit-
gliedern. Fiir die Stiftung filhren Kollektivunterschrift: Ernst Honeg-
ger, von Riiti ZH, in Bern, Président; und Hans Schnell, von R6-
schenz, in Zollikofen, Mitglied und Sekretir des Stiftungsrates. Domi-
zil: Murtenstrasse 8 (bei der Stifterfirma).

22. Dezember 1969.

Kiefer-Hablitzel-Stiftung, bisher in L uz ern (SHAB Nr.266 vom
12.11. 1966, S.3589). Mit Verfiigung des Eidgendssischen Departe-
mentes des Innern als Aufsichtsbehorde vom 31. Oktober 1969 wurde
der Sitz nach B er n verlegt. Dic Stiftung bezweckt: Férderung kultu-
reller, wissenschaftlicher, kiinstlerischer und @hnlicher Bestrebungen.
Einziges Organ ist der aus 1 bis 7 Mitgliedern bestehende Stiftungs-
rat. Thm gehoren an: Karl Beutler, von Acschlen, in Bern. Prisident;
Paul Kopp, von und in Luzern; Walter Bodmer, von und in Basel;
Prof. Constantin Regamey, von und in Lausanne; Dr. Gerhart
Schiirch, von Rohrbach, in Bern; Franz Luterbacher, von Lohn SO,
in Zumikon; Bernard Béguin, von und in Genf. Sekretir, ausserhalb
des Stiftungsrates, ist Philippe Garraux, von Malleray, in Bern. Prisi-
dent und Sckretdr fiihren Kollektivunterschrift zu zweien unter sich
oder je mit einem Mitglied des Stiftungsrates. Domizil: Storchengis-
schen 6 (im Biiro des Sekretirs).

Bureau Burgdorf

22. Dezember 1969.
Wohlfahrtsfonds der Firma Nyffeler, Corti A.G., in Kirchberg
(SHAB Nr. 157 vom 8.7.1967, S.2332). Werner Flury ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde gewa.hll Wilfricd Schaer, von Murgenthal AG, in Bern; er
zeichnet kollektiv zu zweien mit einém der iibrigen Mitglieder des
Stiftungsrates.

Bureau de Delémont

16 décembre 1969.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la société «Henri
Gliicksmann S.A.», Delémont, 8 Delémont. Sous ce nom, il a été
constitué, par acte authentique du 28 novembre 1969, une fondation
qui a pour but I'octroi de secours ou contributions aux membres du
personnel de la maison «Henri Gliick S.A», 3 D qui,
en raison de vieillesse, maladie, accident, invalidité, service militaire
ou chémage, pourraiem tomber dans la géne. La gestion de la fonda-
tion est confiée & un conseil de fondation composé de 3 membres ou
plus, dont 2 membres ou plus nommés par la maison fondatrice et un
membre ou plus nommés par les employés et ouvriers. La fondation
est engagée par la signature individuelle du président ou par la signa-
ture collective 3 deux des autres membres du conseil de fondation.
Celui-ci est composé de: Henri Gliicksmann, de Zurich, 3 Delémont,
président; Fleurette Gliicksmann, née Rosenmann, de Zurich, 2 Delé-
mont, vice-présidente, et Pierre Ackermann, de Miimliswil SO, 2 De-
1émont, secrétaire-caissier. Adresse: rue Jolimont 11, en les bureaux
de «Henri Gliicksmann S.A.». £
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Bureau 'de Moutier
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de la M e des Pierce
S.A., & Moutier (FOSC du 23.12. 1967 ‘Ne 301, p.4217). Le
conseil de fondation est actuellement composé de: Francis Allemand,
d’Evilard, a Nidau, président; Gérard Burren (inscrit), nommé secré-
taire; Claude Schindelholz, de Marbach, 4 Nidau, lesquels signent
collectivement & deux. Les pouvoirs conférés 3 Hugo Kocher et 3
Albert Montavon, membres du conseil de fondation, démissionnaires,
sont étcints.

Luzern - Lucerne — Lucerna

18. Dezember 1969.

Fiirsorgestiftung Architekturbiiro Suter, Sursee, in Sursee. Unter
diesem Namen besteht laut verurkundetem Statut vom 13, November
1969 eine Stiftung. Sie bezweckt die Firsorge fiir die Arbeitnehmer
der Stifterfirma bei Alter, Invaliditit, Krankheit, Unfall bzw. bei
ihrem Ableben fiir die Hinterbliebenen. Gewihrung von Unterstiit-
zungen bei unverschuldeter Notlage an die im Dienste der Stifter-
firma stehenden oder ehemaligen Arbeitnehmer. Der Stiftungsrat be-
steht aus drei Mitgliedern. Président mit Einzelunterschrift ist Josef
Suter-Miiller. von und in Sursce. Adresse: Rathausplatz 1 (Archi-
tekturbiiro Suter). .

18. Dczember 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Fa. Xaver Kilin, in Luzern (SHAB
Nr.206 vom 3.9.1966, S.2801). Laut &ffentlicher Urkunde vom
8. Oktober 1969 wurde der Name dieser Stiftung in Anpassung an die
Stifterfirma gedndert in Personalfiirsorgestiftung der Firma Repro
Kilin AG., Luzern. Das Statut wurde entsprechend revidiert. Die
Unterschrift des aus dem Stiftungsrat ausgeschiedenen Xaver Kilin
ist erloschen. Neucr Prisident des Stiftungsrates ist Alex Voser-Kilin
(bisher Sekretdr); er fiihrt weiter Einzelunterschrift. Neues Mitglied
mit Einzclunterschrift ist Hans Stettler, von Bolligen BE, in Bern.
Der Stadtrat von Luzern hat am 15. Oktober 1969 der Aenderung
zugestimmt.

18. Dezember 1969.
Wohlfahrtsstiftung der Fa. Aktiengesclischaft Arthur Briindler, Ebi-
kon b. Luzern, in Ebikon (SHAB Nr.24 vom 30. 1. 1960, S. 323).
Arthur Briindler, dieser zufolge Todes, und Marie Brun sind aus dem
Stiftungsrat ausgeschledcn, ihre Unterschriften sind erlosehen. Der
Suﬂunnsrat setzt sich wie folgt zusammen: Prisidentin Josy Briind-
ler-Bobner (bisher Mitglied), und Mxtglleder Dr. Walter Hofer, von
und in Luzern, und Peter Schmid, von Thun, in Ebikon (beide neu).
Die Pramdennn fiihrt Kollektivuntersehrift mit je einem der beiden
andern Stiftungsratsmitglieder,

18. Dezember 1969.
Wohlfahrtsstiftung fir die Arbeiter und Arbeiterinnen der Fa. Vil-
liger Sohne A.G., in Pfeffikon (SHAB Nr.48 vom 29.2.1964,

S. 656). Max Villiger ist zufolge Todcs aus dem Stiftungsrat ausge-

schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Prisident des Stif-
tungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Kaspar Villiger,
von Sins und Pfeffikon, in Pfeffikon.
18. Dczember 1969.

Wohlfahrtsstiftung fiir die Angestellten der Fa. Villiger Séhne A.G.,
in Pfeffikon (SHAB Nr. 48 vom 29.2.1964, S.656). Max Vil-
liger ist zufolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Un-
terschrift ist erloschen. Neuer Priisident. des Stiftungsrates mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien ist Kaspar Villiger, von Sins und Pfeffi-
kon, in Pfeffikon.

22 Dezember 1969

gemeinniitziges Altersasyl fiir Biirger und Einwohner der G
Horgen usw. Unterschrift von Hugo Stdubli erloschen. Neu fiihrt
Kollektivunterschrift zu zweien Walter Gutzwiller, von und in Hor-
gen, Prisident der Stiftungskommission.

fiirsor der Fa. ATAG Unternehmung fiir Strasscn-
bau AG, in Luzern (SHAB Nr. 11 vom 14.1.1967, S. 160). Die
Unterschriften von Emil Schwegler, Emil Gnos und Hans Bernhard
sind erloschen. Der zeichnungsbérechtigte Stiftungsrat sctzt sich wie

folgt zusammen: Président: Ferdinand Alois Tschiimperlin (bisher);
Kassier; Josef Lindegger, .nun in Luzern (bisher Mitglied); Aktuar
Rolf J. Gisler, von Schattdorf, in Altdorf UR (neu), und Mitglied
Alois Josef Tschumperlm (bisher). Sie fithren Kollckuvumerschnft
Zu zweien.

22. Dezember 1969.
Personalfursorge i der brik Grapha AG. Nebi-
kon, in Nebikon (SHAB Nr. 167 vom 20. 7. 1963, S. 2132) Bruno
Aecschbach ist aus dem Stiftungsrate - ausgeschieden; scine Unter-
schrift ist erloschen. Neues Mitglied des Stiftungsratcs mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien ist Charles Dubach, von Liitzelflih BE, in
Zofingen. Der Prisident Fritz Baumann ist nun Biirger von Reiden.

22. Dezember 1969.

Personalfiirsorgekasse der Reliance Electric A.G., in Dieriko.n.
Unter diesem Namen besteht laut Offentlich verurkundetem Statut
vom 7. Oktober 1969 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die
Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma sowie ihr nahestehender
Firmen-im Alter, bei Unfall, Krankheit, Invaliditat, Arbeitslosigkeit
oder unverschuldeter Notlage, ferner fiir die Hinterlassenen dieser
Angesteliten und Arbeiter im Todesfall, Der Stiftungsrat besteht aus
3 oder mehr Mitgliedern. Es zeichnen kollektiv zu zweien der Prisi-
dent Ernst S. Winkler, von Schwerzenbach ZH, in Luzern; das Mit-
glied und zugleich Geschiftsfiihrer Heinz B. Roggenbauch, von Mau-
ren TG, in Luzern, und das Mitglied Hans Bodenmann, von Teufen
AR, in Buchrain. Adresse: bei der Stifterfirma.

Glarus -~ Glaris ~ Glarona
17. Dezember 1969.
Personalfiirsorgefonds der Firma Heer & Cie. A.G., in Glarus.
Fiirsorge fiir das Personal der Firma und dessen Hinterbliebenen
(SHAB Nr.304 vom 28.12.1957, S.3413). Gemiss Beschluss des
Stiftungsrates vom 29. November 1969, bestitigt durch Entscheid der
Direktion des Innern des Kantons Glarus als Aufsichtsbehdrde vom
8. Dezember 1969 ist diese Stiftung aufgeldst. Nachdem ihre Liquida-
tion beendigt ist, wird sie im Handelsregister geloscht.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chatel-St-Denis

16 décembre 1969.

Fonds de prévoyance en faveur du persnnnel de la maison Auguste
Sonney, 2 Semsales. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte
authentique dressé le 27 octobre 1964, unc fondation. Elle a pour
but de venir en aide au personnel de 'entreprise «Auguste Sonney», &
Semsales, en cas de vieillesse, maladie, invalidité, accident et indi-
gence imméritée et, en cas de décés, aux membres de la famille de
Pemployé ou de 'ouvrier décédé. La gestion de la fondation est con-
fiée a un conseil de fondation composé de 3 ou 5 membres. Le chef
d’entreprise désigne 2, respectivement 3 membres, dont le président
du conseil de fondation, Les bénéficiaires désignent, parmi eux, 1,
respectivement 2 membres. Auguste Sonney, feu Jean, président, de
et 2 Semsales, et Marcel Mesot, secrétaire, de Fiaugéres, 2 Semsales,
engagent la fondation par leur signature collective & deux. Adresse:
au siége de I’entreprise Auguste Sonney.

Bureau de Fribourg

16 décembre 1969.

Caisse de retraites et de pensions du personnel de la Caisse hypothé-
caire du canton de Fribourg, 3 Fribourg (FOSC du 31.12. 1960,
Ne. 308, p.-3780). Dr Jean Marmier, -président, et Romain Desche-
naux, directeur, ne font plus partie du conseil de fondation. Leurs
pouvdiny somit éteints. Ons'étérmommiés membres du conseil de fonda~
tiori: Jean-Frangois Bourgknecht, de eg 2 Fribourg, président, et.Fran-
¢ois Erard, de Le Noirmont, 2 Fnbourg, directeyr, La’ fondalw(\,,eﬂt
engagée par la signature collective a deux du préssdem du vice-prési-
dent et.du directeur.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegstetten

16. Dezember 1969. :
Wohlfahrtsfonds der F. Kilcher, Bauisolationen AG, in
Recherswil (SHAB Nr.116 vom 18.5.1968, S.1074). Rudolf
Wiithrich ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde als Mitglied in den Stiftungsrat gewahit:
Erhard Schéni, von Langnau i. E., in Zuchwil; er zeichnet kollektiv
zu zweien. ’

Basel-Stadt — Bale-Ville - Basilea-Citt

15. Dezember 1969.
Wohlfahrtsfonds der Classic AG, in Basel (SHAB Nr. 132 vom
8.6.1968, S.1223). Die Stiftung hat den Sitz.nach Mellingen
verlegt (SHAH Nr. 286 vom 6. 12.1969, S.2811) und wird daher in
Basel von Amtes wegen gelscht,

15. Dezember 1969.
Ladag-Fiirsorgestiftung, in Basel (SHAB Nr 208 vom 6.9.1969,
S. 2056). Die Unterschriften von Karl Tanner und Marianne Trevi-
san-Mirki sind erloschen. Hermann Friedrich Kaelin, bisher Prisi-
dent des Stiftungsrates, zeichnet nun als Mitglied des Stiftungsrates
zu zweien. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an die Stiftungsrats-
mitglieder: Dr. Hanspeter Zweifel, von und in Basel, Prisident, und
Silvia Kade-Harder, von Schaffhausen, in Basel.

16. Dezember 1969. .
Louise Aubry-Kappeler-Stiftung, in Basel (SHAB Nr.60 vom
12.3.1966, S.829). Die Unterschrift von Dr. Hansruedi Schmid ist
erloschen. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an das neue Stiftungs-
ratsmitglied: Dr. Rudolf K8nig, von Basel, in Riehen.

16. Dezember 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Himac AG, in Basel (SHAB Nr. 113
vom 17.5. 1969, S.1121). Die Unterschriften von Dr. Peter Ronus,
Fritz Buser und Werner Zbinden. sind erloschen. Unterschrift zu
zweien ist erteilt* an die- Stiftungsratsmitglieder Ernst Meyer, von
Basel, in Allschwil, Prasident; Hans Stooss, von Neuenegg BE und
Luzern, in Luzern, und Kurt Jenni, von Basel und Diegten, in Basel.
Ncues Domizil: Peter Merian-Strasse 58 (bci der Stifterfirma).

16. Dczember 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Elemo Electromotoren AG, in Basel
(SHAB Nr. 271 vom 18. 11. 1967, S. 3814). Die Stiftung hat den Sitz
nach Birsfelden verlegt (SHAB Nr.292 vom 13.12,1969,
S.2868) und wird daher in Basel von Amtes wegen geldscht.

17. Dezember 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Firma J. Schaller, in Basel (SHAB
Nr.290 vom 11.12. 1965, S.3893). Die Unterschriften von Johanna
Schaller, Dr. Friedrich Schweikert und Elisabeth Schweikert-Schnei-
der sind erloschen. (Beschluss dcs Regierungsrates des Kantons
Basel-Stadt vom 15. Dezember 1969). .

17. Dezember 1969.
Fiirsorgestiftung der Firma Kraft & Geiser AG, in Basel (SHAB
Nr. 100 vom 2. 5. 1964, S. 1387). Die Unterschrift des Gaston Gass
ist erloschen. Umerschrift zu zweien wurde erteilt an das Stiftungs-
ratsmitglied Henri Jundt, von Bottmingen, in Birsfelden.

18. Dezember 1969.
Pensionsfonds der Basler Stiickfirberei AG,inBas el (SHAB Nr. 23
vom 28.1.1967, S.354). Die Unterschrift des' Geschiftsfiihrers Hans
Georg Krayer ist erloschen. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an
den Geschiftsfiihrer Franco Rainoni, itali her Sta
in Basel. g

ey
iger,
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-18. Dezember 1969.
‘Wohlfahrtsfonds fiir die Arbelter der Basler Stuckfarberel AG, in
Basel (SHAB Nr.23 vom 28.1.1967, S. 354). Die Unterschrift des
Geschiftsfithrers Hans Georg Krayer ist erloschen. Unterschrift zu
zweien wurde erteilt an den Geschiftsfiihrer Franco Ralnonl italieni-
scher Staatsangehdriger, in Basel.

18. Dezember 1969.
Wohlfahrtsfonds fiir die Angestellten der Basler Stiickfirberei AG, in
Basel (SHAB Nr. 23 vom 28.1.1967, S. 354). Die Unterschrift des
Geschiftsfiinrers Hans Georg Krayer ist erloschen. Unterschrift zu
zweien wurde erteilt an den Geschiftsfiihrer Franco Rainoni, italie-
nischer Staatsangehdriger, in Basel.

A 1l A-Rh. - A 1l Rh. ext. - Ap o est.
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17. Dezember 1969.

Hilfsfond der Angestellten und Arbeiter der Firma Eisenhut & Co.,
in Gais (SHAB Nr. 149 vom 29.6.1963, S.1909). Hans Eisenhut-
Kiirsteiner, Prisident, und Lina Mdsli, sind aus dem Stiftungsrat aus-
geschieden; ihre Un!erschnf!en sind erloschen. Hans Eisenhut-Eug-
ster ist nun Prisident; er zeichnet wie bisher kollektiv zu zweien. Neu
in ‘den Stiftungsrat wurde- gewéhlt: Hans Bruderer, von-Trogen, in
Biihler; er zeichnet kollcktiv zu zweien,

St. Gallen.— St-Gall — San Gallo

17. Dezembcer 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Rudolf Schir AG, inSt. Gal-
len (SHAB Nr. 54 vom 5.3.1966, S.741). Die Unterschrift von
Alexander Filippi ist erloschen. Neu wurdc in den Stiftungsrat ge-
wihlt: Fritz Oehrle, von Herisau, in Kronbiihl, Gemeinde Witten-
bach, Sekretir. Der Prisident oder SeKretir zeichnet je kollektiv zu
zweien mit einem iibrigen Mitglied des Stiftungsrates.

17. Dezember 1969.

Personalfiirsorge der Firma Friedrich Gegenbauer’s Erben, WII, in
Wil (SHAB Nr. 178 vom 2.8.1969, S. 1796). Die Unterschriften
von Alois Mauchle, Préasident, und Paul Slgner, Mitglied des Stiftungs-
rates, sind erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrat gewdhlt:
Eduard Hengartncr, von Waldkirch, in Wil, Prisident, und Josef
Miiller, Biihler, von Uzwil, in Wil, Mitglied. BE]dE fithren Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

18. Dezember 1969.

Wohlfahrtsfonds der Firma Theodor Locher & Co., in St. Gallen
(SHAB Nr. 206 vom 5.9.1959, S.2477). Gemiss Beschluss des De-
partementes des Innern des Kantons St. Gallen als kantonale Auf-
sichtsbehdrde vom 26. November 1969 wurde die Stiftungsurkunde
teilweise gedndcrt. Die publlkanonSpﬂlchngen Tatsachen wurden
dabei nicht beriihrt. Theodor Locher ist nun Prasident des Stiftungs-
rates. Er fiihrt wie bisher Einzelunterschrift. Neu wurden in den Stif-
tungsrat gewihlt: Christoph Locher, von Rehetobel, in St. Gallen,
und Niklaus Locher, von Rehembel in St. Gallen. Sie fiihren Einzel-
unterschrift.

18. Dezember 1969.

Wohlfahrtsstiftung der Firma Rapid AG., St. Gallen, in St. Gallen
(SHAB Nr.23 vom 28.1.1967, S.355). Gemiss Beschluss des Stif-
tungsrates, bestitigt durch Emschend des Depanememes des -Innern
als kantonalc Aufsichtsbehdrde vom 27. Oktober 1969 ist diese Stif-
tung aufgeldst. Nachdem ihre quundauon beendigt ist, wird sie im
Handelsreglster geloscht. .

18. Dezember 1969.. .

Fonds fiir Personalfiirsorge der Firma Burgauer & Cie. A-G., in
St. Gallen, (SHAB Nr.96 vom 26.4.1969, S. 938) Die Unter-
-$oHtift von Eugen(Pieohtepsist erlumbéthemwurde in dem: Stiftungs-
rat-gewihlt: Peter Pf“andler, von Flawﬂ h St Ga]l:n, er. fiihrt ‘Kol-
Iekuvumerschnfl zu zweien. -

T, war

19, Dezember 1968, i &
Personalfiirsorgestiftung der Firma Josef Schnider, ~in Engelburg,
Gemeinde Gaiserwald. Unter diessm Namen besteht gemiss
dffentlicher Urkunde vom 27. Oktober 1969 eine Stiftung. Sie be-
zweckt dic Vorsorge fiir dic Angestellten und Arbeiter der Stifter-
firma und die Angehdrigen bzw. Hinterbliebenen dieser Personen bei
Alter, Invaliditdt, Krankheit, Unfall und Tod des Arbeitnchmers
sowie bei besonderer Notlage und fiir Personen, fiir die der Arbeit-
nehmer nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat. Organe der Stiftung sind
der Stiftungsrat, bestehend aus mindestens 3 Mitgliedern, sowie die
Kontrollstelle, Dem Stiftungsrat gehoren an: Josef Schnider, von
Appenzell, in Engclburg, Gemeinde Gaiserwald, PrEsidem, mit Ein-
zclunterschrift; Otto Steinmann, von Ohmstal, in Engelburg, Ge-
meinde Gaiserwald, und Margrit Schnlder, von Appenzell, in Engel-
burg, Gemeinde Galserwald diese mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Geschiftsdomizil: bei der Stifterfirma, Moos.

‘19. Dezember 1969.

’Persona].fursorgcstlﬂung der Firma Gastpar & Cie. Gewiirzmiihle
Lichtensteig A.-G., in Lichtensteig (SHAB Nr.133 vom
9.6.1962, S. 1704). Gemass Beschluss des Departementes des Innern
als kantonale Aufsichtsbehorde vom 11, D ber 1969 wurde die
Stiftungsurkunde teilweise geindert. Die publikationspflichtigen Tat-
sachen wurden dabei nicht beriihrt.

19. Dezember 1969.

Fiirsorge-Fonds der Spezialb A.-G. K fi ke, in Staad,
Gemcindc Thal, (SHAB Nr. 60 vom 12.3. 1960, S.840). Gemiss
Beschluss des Departementes des Innern als kantonale Aufsichtsbe-
horde vom 11. Dezecmber 1969 wurde die Stiftungsurkunde teilweise
geidndert. Der Name .der Stiferfirma lautet: «Spezialbeton AG,
Staad» und derjenige der Stiftung nun: Fiirsorgefonds der Spezialbe-
ton AG, Staad. Die iibrigen Aenderungen beriihren die bereits publi-
zierten Tatsachen nicht.

aviry ”n 3 . 3

Aargau - Argovie - Argovia
18. Dezcmber 1969.

Persona]fursorgesuﬁung der MBW '’ Elektronik AG, Wemngen, in
Wettingen. Unter diesem Namen besteht gemiss offentllcher Ur-
kunde vom 10. Dezember 1969 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiir-
sorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma «MBW- Elektronik
AG», in Wettingen, sowie fiir die Angehdrigen und Hinterbliebenen
der Begiinstigten durch Gewdhrung von Unterstiitzungen in Fallen
von Alter, Tod, Krankheit, Unfall oder Invaliditit. Einziges Organ
ist der aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Der Prisident
Arthur Mutter, von Riieggisberg BE, in Wettingen, fiihrt Einzelun-
terschrift. Domizil: Biiro der Stifterin,

18. Dezember 1969.

Personalfiirsorzestiftung der Disch AG., in Othmarsingen
(SHAB Nr. 112 vom 14.5.1966, S. 1593). Gemiss offentlicher
Urkunde vom 3. Mai 1969 und mit Zustimmung des Regie-
rungsrates des Kantons Aargau vom 25. September 1969 wurde die
Stiftungsurkunde geidndert, wodurch die friiher publizierten Tatsa-
chen folgende Aenderungen erfahren haben: Die Stiftung bezweckt
die Fﬁrsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma «Disch
AGo», in Olhmarsmgen im Alter, bei Invaliditit oder unverschuldeter
Notlage sowie fiir die Hinterbliebenen der Destinatire im Todesfall.
Begiinstigte sind auch die Reisenden und Vertreter, die im festen
Dienstverhiltnis zur Stifterfirma stehen. Der Stiftungsrat besteht aus
3 bis 7 Mitglicdern.

Thurgau — Thurgovie ~ Turgovia
17. Dezember 1969.

Bernina-Niil A rsor ds, in S teck-
born, (SHAB Nr. 70 vom 25.3. 1967 S. 1035) Fritz Gegauf ist aus

dem Stiftungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde Odette Ueltschi, von Oberwil und Erlenbach im Simmenlal, in
Steckborn, als Prisidentin und Vertreterin der Stifterfirmen in den
Stiftungsrat gewshlt. Sie zeichnet mit Je einem Vertreter der Versi-
cherten.
17. Dezember 1969.

Bernina-Nih hil Arbeiter-Fii in Steckborn,
(SHAB Nr. 24 vom 29. 1. 1966, S. 319). Fritz Gegauf und Fritz Liithi
sind aus dem Stiftungsrat ausgetreten; ihre Unterschriften sind erlo-
schen. Neu wurden in den Stiftungsrat gewahlt Odette Ueltschi, von
Oberwil und Erlenbach im Simmental, in Steckborn, als Prisidentin
und Vertreterin der Stifterfirmen, sowie Oskar Wirz, von Zetzwil
AG, in Mammern, als Mitglied und Vertreter der Versicherten. Die
Venreter der Stifterfirmen zeichnen mit je einem Ver!reter der Versi-
cherten,

Tessin —~ Tessin ~ Ticino
Uftficio di Bellinzona
19 decembre 1969.

Fondo di previdenza per il personalc della ditta Picro Rivola, in
Giubiasco. Fondazione cestituita.con atto notarile e statuto del
25 novembre 1969. Scopo: previdenza a favore dei dipendenti della
ditta fondatrice in caso di vecchiaia, malattia, infortunio o, rispcttiva-
mente, in caso di decesso, a favore dei loro supcrstiti. Inoltre, in caso
d’indigenza non dovuta a colpa del personale, la fondazione pud
accordare soccorsi ai dipendenti dclla ditta fondatrice, o eventual-
mente anche a ex dipendenti, come pure ai loro superstiti. Consiglio
di fondazione: di 3 membri, di cui due sono dcsignati dalla ditta
fondatrice e uno dai destinatari che sono: Piero Rivola, di Guerino,
da Auressio, in Giubiasco, presidente; Elena Ponzio, di Giovanni, da
e in Bellinzona, segretaria; Franco Giuliani, di Fortunato, da Italia,
in Bellinzona, membro. Vincola la fondazione la firma collettiva a
due del presidente con un altro membro del consiglio di fondazione.
Recapito: Giubiasco/Sottomontagna.

Uf/icio di Locarno
15 dicembre 1969

Irenco e Gi Rinaldi, in Locarno
(FUSC del 16.4. 1966 Ne 88, p. 1221). Con decisione del consiglio di
fondazione, lo scopo soclale ¢ ripristinato in quello dell’atto di costi-
tuzione e cio: Ierezione e I'esercizio di una casa per la cura e 'edu-
cazione di bambini colpiti da paralisi cerebrale e minorati cerebrali,
con particolare riguardo ai b ini di famiglie bi Gli statuti
sono stati modificati di conseguenza. La modifica ¢ stata ratificata
dall’Autorita di vigilanza sulle fondazmm in data 3 dicembrc 1969.

15 dicembre 1969.

Fondazione Gabriele Cattori, in Locarno (FUSC del 14.11.1953,
Ne 266, p. 2741). Mons. Emilio Cattori, decesso, non fa pili parte del
consiglio di amministrazione; il suo diritto di firma & estinto. Com-
pongono il consiglio d’amministrazione: Don Rinaldo Fontana, da
Castel S. Pietro, in Locarno, presidente; Don Arnoldo Antorini, da
Giubiasco, in Gordola, e Adolfo Janner, da Bosco Gurin, in Locarno,
membri. La fondazione & vincolata dalla firma del presidente colletti-
vamente con quella di un altro membro.

15 dicembre 1969.

Fondo di previdenza per il personale della ditta Edifors-Produkte E.
Furrer, in Fosano di Vira Gambaro gno. Fondazione costituita
con atto pubblico-del 13 settembre 1969. Scopo: la previdenza per i
prestatori di lavoro della ditta fondatrice in caso di vecchiaia, malat-
tia, infortunio, rispettivamente, in caso di decesso per i loro super-
stiti. Amministrazione: consiglio direttivo composto da tre membri,
dei quali due designati dalla societd fondatrice, uno designato dai
prestatori d’opera_beneficiari. Fanno.parte del consiglio direttivo:
Edwin Furrer, da Pfeffikon LU, in Vira Gambarogno (Fosano), , pre-
sidente; Kaspar Hosli, da Glarona, in Vira Gambarogno’(f’osano)
segretano Walter Schwelzer da e-in San ‘Gallo, membro. La fonda-
zione & vincolata dalla firma collettiva a due dei membri del consiglio
direttivo. Recapito: C/EdlfOl’S Produkte E. Furrer,

Ufficio di Lugano

15 dicembre 1969.

Fondazione di prevndenm in favore del personale della ditta Gio-
vanni Boschetti S.A.,, in Manno. Sotto questa denominazione &
stata costituita con atto notarile del 17 novembre 1969, una fonda-
zione. Scopo: proteggere i dipendenti della ditta fondatrice contro le
conseguenze finanziarie dell’invaliditd e della vecchiaia; essa ¢ inoltre
destinata ad aiutare i famlhan del dipendente in caso di sua morte. II
Consiglio di fondazione & composto di tre membri, dei quali due
sono nominati-dall'amministrazione della ditta fondatrice e uno dai
dipendenti della stessa. L’amministrazione della ditta fondatrice de-
signa inoltre un ufficio di revisione. Il consiglio di fondazione &
attualmente composto da: Giovanni Boschelti, da Vezio, in Manno,
presidente;-Rosalinda Boschetti, da ed in Vezio, membro, e Pieran-
gelo Bernaschma, da Riva S. Vitale, in Lamone, membro. La fonda-
zione & vincolata dalla firma mdnvnduale del presidentc e dalla firma
collettiva a due degli altri membri del consiglio di fondazione. Reca-
pito: presso Uffici della ditta Giovanni Boschctti S.A.

Distretto di Mendrisio

16 dicembre 1969.
Asilo Infantile Antonio Galli, in Salorino, I’assistcnza, la custo-
dia, 'educazione, l’istruzione dei bambini di entrambi i sessi, fonda-
zione (FUSC del 22.12.1956, No 301, p.3278). Con risoluzione del
Dipartimento dell’Interno, autoritddi vigilanza sulle fondazioni del
22 settembre 1961 e con decisione assembleare del 10 marzo 1961,

-13 febbraio 1966 e 17 agosto 1968 I’art. 4 dello statuto & stato modifi-

cato. La fondazione ¢ amministrata da un consiglio direttivo compo-
sto da 5membri e 2supplenti. Detto consiglio viene nominato dal-
P’assemblea dei Terrieri della frazione di Salorino e cme dai cittadini
svizzeri domiciliati nella predetta frazione. Lo statuto & stato modifi-
cato anche su altri punti che non’concernono i terzi. Gualtiero Della
Croce e Luigi Cavadini non fanno pid parte del consiglio dircttivo; le
loro firme sono estinte. Attual il i du'emvo e

come segue: Vito Minini, da ‘Arogno, in Salorino, & presidente; Fau-
sto Livi (confermato), Aldo Ponu da cd in Salorino, e Alfonso
Cereghetti, da Muggio, in Salorino, sono membri; Lorenzo Fontana,

“da Castel San Pietro, in Salorino, segretario; Angioletto Cereghetti,

da Muggio, in Salorino; Giacomo Cereghetti, da Muggio, in Salorino,
supplenti. La fondazione & vincolata dalla firma del presidente con
quella di un membro dcl consiglio direttivo o con quella del segreta-
rio o con un supplentc.

Waadt — Vaud - Vaund
Bureau de Lausanne

16 décembre 1969.

Fondation en faveur du personnel de la Maison SARER, 2 Lau-
sanne (FOSC du 27.6.1968, p.1417). La signature d’Adrien
Tschumy, Hans Marti, et Francois Linder est radiée. Nouveaux
membres avec signature collective & deux: Jean-Claude Sauty, de
Versoix et Denens, a Vercorin VS, président, et Henri Beluze, de
Téuffelen, & Ecublens VD. Le secrétaire Hubert Testevuide est actu-
ellement a Bellevue-sur-Meudon (France). Nouvelle adresse: route dc
Berne 34 (chez SARER).

16 décembre 1969.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Schmidt St-Laurent )

S.A, 3 Lausanne (FOSC du 29.3.1969, p. 702). La signature

d’Alfred Margot est radiée. La fondation est engagée par la signature
collective 3 deux dcs membres Max Schmidt, de et i Lausanne,
président; Lucien Pahud, de Policz-Pittet, & Lausanne, et Victor
Meylan, du Chenit, 2 Lausannc. Nouvelle adresse: Place St-Laurent
No 20 (chez Schmidt St-Laurent S.A.).
19 décembre 1969.

Institut suisse de recherches expenmenlales sur le cancer, 3 Lau-
sanne (FOSC du 29. 11. 1968, p. 2603). Selon décision du Départe-
ment fédéral de lintérieur du 3 septembre 1969, les statuts ont été
modifiés sur un point non soumis a publication.

Wallis -~ Valais — Vallese
Bureau de Sion
19 décembre 1969. 3
Fonds de Prévoyance en faveur du Personnel du Bureau des Métiers,

a2 Sion. Sous ce nom il a été constitué selon acte authentique du
14 mai 1969, une fondation qui a pour but la protection des membres

"du personnel de la fondatrice, ainsi que de leur famille, contre les

conséquences économiques de I'invalidité, du décéc ou de la vieil-
lesse; la gestion est confiée & un conseil de fondation composé de
3 membres dont deux desiunés par-la fondatrice, et un par le person-
nel. Slgna(ure collective a deux du président, Adolphe Wyder, de
Glis, a Marnony, et de Germain Veuthey, de Vernayaz, Dérénaz et
Salvan, a Saviése; ou signature collective a deux de Pierre Colomba-
ra, dc Massongex, 3 Monthey, et de Germain Venthey. Adresse:
Bureau des Métiers, 33, avenue de Tourbillon.

hatol
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Burenu de La Chaux-de-Fonds

19 décembre 1969.

Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la Fabrique
d’Horlogerie Jean-Raoul Gorgerat, 3 La Chaux-de-Fonds
(FOSC du 12.12.1968, No 304). Selon acte authentique du 4 décem-
bre 1969, Ic nom de la fondation sera désormais: Fondation de
prévoyance en faveur du personnel de la Fabrique d’Horlogerie
Jean-Raoul Gorgerat, Kelek S.A. Le but est modifié en ces termes:
la fondation a pour but de venir en aide. aux membres du personnel
de la «Fabrique d‘Horlogerie Jean-Raoul Gorgerat, Kelek S.A.», a
La Chaux-de-Fonds, ainsi qu’au personnel de I'ancienne raison indi-
viduelle «Jean- Raoul Gorgerat, Fabnque dhorlogene» cela en cas
de vieillesse, d’invalidité, de 1 d’ de ché et, en
cas de déceés, aux membres de la famille de la personne décédée.
L’acte de fondation est modifié en conséquence, selon approbation
du Conseil communal de La Chaux-de-Fonds, du 27 novembre 1969
et du Conseil d’Etat de la République et Canton de Neuchatel, du 12
décembre 1969.

Bureau de Neuchdtel

18 décembre 1969.
Fondation de la Société neuchateloise des corps enseignants secon-
Gaire, professionnel et supérieur, 3 Neuchdtel (FOSC du

*5.5.1951, Ne 103, p. 1087). Maurice Jeanneret, Willy Richter, Jules

Amey- Droz Henn Perret et Clara Waldvogel ne font plus partie du
conseil de fondation. Leurs signatures sont radiées. Claude Bron, de
Savigny et Forel VD, & Neuchitel a été nommé président; Maurice
Jacot-Descombes, jusqu’ici membre, devient caissier; Jean-Pierrc
Mouchet, d’Auvernier et Neuchitel, 2 Cortaillod, est secrétaire;
Charles Théodore Héritier, de Molondin et Orzens VD, au Locle;
Gabrielle Hélene Berthoud, de Neuchitel et Couvet, & Neuchatel;
Pierre Alfred Eric Robert-Tissot, de et 2 La Chaux-de-Fonds, sont
r'ﬁ‘éiﬁbres “Tous engagéit Ta fondation par’ leur signature collective &
deux. " .
SerZdecembre 1969 S

Caisse de retraite et de prevoyance du personnel de Chocolat
Suchard S.A.,, 2 Neuchatel (FOSC du 2.7.1966, Ne 152, p. 2137).
Avec I'autorisation de I’Autorité de surveillance, les statuts de la fon-
dation ont été modifiés sur un point non sujet & publication.

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Kubag AG, in Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung
an die Glaubiger gemiss Artikel 733 OR

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Kubag AG, in Glarus,
vom 22. D 1969 hat beschl das Grundkapital der Gesell-
schaft von Fr. 200 000.— auf Fr. 50 000.— durch entsprechende Reduk-
tion des Aktivpostens «Bcteiligungen» und Vernichtung der Aktien
Nrn. 51-200 herabzusetzen.

Den Gliubigern der Kubag AG wird im Sinne von Art. 733 OR
bekanntgegeben, dass sie innert einer Frist von zwei Monaten von der
dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an ge-
rechnet untcr Anmeldung ihrer Forderungen bei der Kubag AG, Burg-
strasse 28, Glarus, Befriedi; oder Sicl 11 verlangen kénnen.

8750 Glarus, den 23. Dezember 1969 (AATY)

Kubag ‘AG
Der Verwaltungsrat

Clarida, Glarus
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR
Dritte Veriffentlichung

Die Clarida, Glarus, hat am 12. Dezember 1969 ihre Auflgsung und
Liquidation beschlossen. Sie fordert hicrmit fhre Glaubiger gemiss
Art. 742 OR auf, ihre Forderungen anzumelden. (AA 5Y)

8750 Glarus, den 24. Dezember 1969 Der Liquidator ‘

Société Intermédiaire de Commerce Etranger SA
Glarus ~
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Die Société Intermédiaire de Commerce Etranger SA, Glarus, hat am
12. Dezember 1969 ihre Auflgsung und Liquidation beschlossen. Sie
fordert hiermit ihre Glaubxger gemiss Art. 742 OR auf, ihre Forderungen
anzumelden. (AA 6')

8750 Glarus, den 24. Dezembgr 1969 " Der Liquidator
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Eintragungen Enregistrements

242382, Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1969, 18 Uhr.
Henri de Constantin de Chateauneuf, 173. rue de Courcelles,
Paris 17¢ (Frankreich). — Fabrikation und Handel.

Biicher, Broschiiren, Buchbindereierzeugnisse. Filme. Tonfilme, Ton-
bander, Spulen fiir Filme oder Tonbander, Mappen zur gemeinsamen
Aufnahme von Schriftgut und Film- oder Tonfilmspulen.
(Int. K1.9, 16)

242383. Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1969, 18 Uhr.
Henri de Constantin de Chateauneuf, 173, rue de Courcelles,
Paris 17¢ (Frankreich). — Fabrikation und Handel.

Biicher, Broschiiren, Buchbindereierzeugnisse, Filme, Tonfilme, Ton-
binder, Spulen fiir Filme oder Tonbinder, Mappen zur gemein-
samen Aufnahme von Schriftgut und Film- oder Tonfilmspulen.
(Iat. K1. 9. 16)

TESTY

242384,
Allied Van Lines Inc.,
(Illinois, USA). — Fabri

Date de dépdt: 29 janvier 1969, 15 h.
Sth Avenue and Roosevelt Road, Broadview
on et commerce.

Emballages métalliques tels que caisses. containers, cadres, chaines;
cables et fils métalliques non-électriques; feuillards; tout matériel de
cerclage: véhicules: appareils de locomotion par terre, par air ou par
eau; meubles, glaces: emballages en bois tels que caisses: containers
et cadres. (Cl. int. 6, 12, 20)

ALLIED VAN LINES

24238s. Date de dépot: 29 janvier 1969. 15 h.
Allied Van Lines Inc., 25th Avenue and Roosevelt Road, Broadview
(Tlinois. USA). — Fabrication et commarce.

Emballages métalliques tels que caisses, containers, cadres, chaines;
cables et fils métalliques non-électriques; feuillards: tout matériel de
cerclags: véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou par
eau; meubles, glaces: emballages en bois tels que caisses; containers
et cadres. (CL int. 6, 12, 20)

ALLIED VAN LINES

242386. Hinterlegungsdatum: 20. August 1969, 20 Uhr.
Uni-Prognosis S.A., Rimistrasse 18, Zirich. — Fabrikation und Han-
del.

Mitteilungsbltter, Zeitschriften und Broschiiren. (Int. Kl. 16)

C*oR > Tdliam,
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242387. Hinterlegungsdatum: 14. Mai 1969, 20 Uhr. | 242391. . Date de dépdt: 2 juillet 1969, 11 h.
John Chapman Limited, Stands 19-20, Newclare Road, Industria, | Uniroyal International S.A., 54, route des Acacias, Caronge (Ge-
Johannesburg (Siidafrikanische Republik). — Fabrikation und Handel. | néve). — Fabrication. 2
Roher und verarbeiteter Tabak; Raucherartikel; Streichhdlzer. | Chaussures. (Cl. int. 25)
(Int. K1. 34)
| °
|
| La marque est constituée d’un ruban bleu et rouge figurant de biais
| sur la semelle de la chaussure.
242392, Date de dépot: 7 juillet 1969, 19 h.
Mountres Eldor S.A. (Eldor Watch Co.S.A.) 7, place Longemalle, Ge-
neve. — Fabrication.
) Montres en tous genres. (Cl. int. 14)
242388. Hinterlegungsdatum: 9. Juni 1969, 14 Uhr.
Franklin Electric Co.. Inc., 400 Ezst-Spring Street, Bluffton (India-
na, USA). - Fabrikation und Handel.

Elektrische Maschinen und Apparate, nimlich Werkzeugmaschinen, 1
Pumpen und Motoren. Kupplungen und Treibriemen fiir Apparate
und Maschinea, grosse landwirtschaftliche Gerite, Brutapparate; An- ‘
lagen zum Abwigen, Einpacken. Etikettieren und Bedrucken von
Verpackungsmaterial der Nahrungsmittelindustrie; wissenschaftliche,
nautische. geoditische, photographische, kinematographische, opti-
sche Apparate und Instrumente, Wige-, Mess-, Signal-, Kontroll-,
Rettungs- und Unterrichtsapparate und -instrumente, Automaten, die
durch Einwurf von Miinzen oder Marken betatigt werden; Sprech- |
maschinen:  Registrierkassen; Rechenmaschinen; Feuerloscher.
(Int. K1.7,9) |

ELDOR

GENEVE

242393. Hinterlegungsdatum: 17. Juli 1969, 16 Uhr.
Sunkist Growers, Inc., 707 West Fifih Street, Los Angeles (Kalifor-
nien, USA). - Fabrikation und Handel.

|

Landwirtschaftliche und Gartenbau-Produkte, insbesondere frisches
| Obst, Gemiise, Citrusfriichte, Gewlirze, gedorrte, getrocknete und
kandierte Friichte, Frucht- und Gemiisekonserven, tiefgefrorene Ge-
| miise und Friichte; nichtalkoholische Getranke, Mineral- und koh-
lensdurehaltige Wasser, Fruchtsifte, Sirups, Fruchtaromen und Pul-
ver fiir die Herstellung alkoholfreier Getranke. (Int. K1. 29, 31, 32)

|

242389. Hinterlegungsdatum? 9. Juni 1969, 14 Uhr.
Franklin Electric Co., Inc., 400 East Spring Street, Bluffton (India-
na, USA). - Fabrikation und Handel.

Elektrische Maschinen und Apparate, nimlich Werkzeugmaschinen,
Pumpen und Motoren, Kupplungen und Treibriemen fir Apparate
und Maschinen, grosse landwi aftliche Gerite, Brutapparate; An-
lagen zum Abwigen, Einpacken. Etiketiieren und Bedrucken von
Verpackungsmaterial der Nahrungsmittelindustrie: wissenschaftliche,
nautische, geodatische, photographische, kinematographische, opti-
sche Apparate und Instrumente. Wiage-, Mess-, Signal-, Kontroll-,
Rettungs- und Unterrichtsapparate und -instrumente, Automaten, die
durch Einwurf von Miinzen oder Marken betdtigt werden; Sprech-
maschinen:  Registrierkassen;  Rechenmaschinen;  Feuerldscher.
(Int.KL.7,9)

|

|

242394, Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1969, 17 Uhr.
Triumph Intertrade AG, Breite 780, Zurzach (Aargau). — Fabrikation
und Handel.

Elastische und/oder nicht elastische Korsetts fiir medizinische
Zwecke. orthopidische Bekleidungsstiicke; Web- und Wirkstoffe,
Filz: -Bekleidungsstiicke, insbesondere Ober- und Unterbekleidungs-
stiicke, Badeanziige, Badehosen und Sportbekleidungsstiicke, Bade-
mantel, Badejacken, Leibwasche, Striimpfe und Strumpfwaren, Kra-
watten, Hosentrdger, Handschuhe; Miederwaren, namlich Mieder,
| Korsetts, Korseletts, Hiifthalter, Hiftformer, - Strumpfhaltergiirtel,
| Tanzgirtel und Bistenhalter. (Int. Kl. 10, 24, 25)

}
242390. Hinterlegungsdatum: 16. Juni 1969, 18 Uhr. |

Soderberg Tollam AB, Goteborg (Schweden). — Fabrikation und
Handel.

Hydraulische Hebeeinrichtungen fir Bader; anhebbare Tragbahren-
wagen. (Int. Kl. 7, 10, 11)
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242395, Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1969, 17 Uhr.
Triumph Intertrade AG, Breite 780, Zurzach (Aargau). — Fabrikation
und Handel.

Elastische und/oder nicht elastische Korsetts fiir
Zwecke, orthopidische Bekleid i

medizinische
ke; Web- und Wirkstoffe,

Filz; Bekleidungsstiicke, insbesondere Ober- und Unterbekleidungs- |.
stiicke, Badeanziige, Badehosen und Sportbekleidungsstiicke, Bade- |-

mintel, Badejacken, Leibwische, Striimpfe und Strumpfwaren, Kra-
watten, Hosentriger, Handschuhe; Miederwaren, nimlich Mieder,
Korsetts, Korseletts, Hiifthalter, Hiiftformer, Strumpfhaltergiirtel,
Tanzgiirtel und Biistenhalter. (Int. K. 10, 24, 25)

Die Marke wird rosa, grau, gelb, braun und weiss ausgefiihrt.

242396. Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1969, 17 Uhr.
Trinmph Intertrade AG, Breite 780, Zurzach (Aargau). — Fabrikation
und Handel.

Elastische und/oder nicht elastische Korsetts fiilr medizinische |
Zwecke, orthopiadische Bekleidungsstiicke; Web- und Wirkstoffe.
Filz; Bekleidungsstiicke, insbesondere Ober- und Unterbekleidungs-'
stiicke, Badeanziige, Badehosen und Sportbekleidungsstiicke, Bade- |
mintel, Badejacken, Leibwische, Striimpfe und Strumpfwaren, Kra-{
watten, Hosentrager, Handschuhe; Miederwaren, namlich Mieder, |
Korsetts, Korseletts, Hiifthalter, Hiiftformer, Strumpfhaltergiirtel, |
Tanzgiirtel und Biistenhalter. (Int. KI. 10, 24, 25)

\
i
l
!

1 Schuhwaren, Taschen, Giirtel. (Int. KI. 18, 23)

242397. Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1969, 17 Uhr.
Triumph Intertrade AG, Breite 780, Zurzach (Aargau). — Fabrikation
und Handel.

Ti91) t51=THoRTAlE oH 5

Elastische und/oder nicht elastische Korsetts fiir medizinische
Zwecke, orthopadische Bekleidumgsstiicke; Web- und Wirkstoffe, |
Filz; Bekleidungsstiicke, insbesondere Ober- und Unterbekleidungs- |
stiicke, Badeanziige, Badehosen und Sportbekleidungsstiicke, Bade- |
mintel, Badejacken, Leibwiasche, Striimpfe und Strumpfwaren, Kra-
watten, Hosentrager, Handschuhe; Miederwaren, namlich .\ﬁader,"
Korsetts, Korseletts, Hiifthalter, Hiiftformer, Strumpfhaltergiirtel,
Tanzgiirtel und Biistenhalter. (Int. KI. 10, 24, 25)

242398. Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1969, 17 Uhr. |
Triumph Intertrade AG, Breite 780, Zurzach (Aargau). - Fabrikation
und Handel.

Elastische und/oder nicht elastische Korsetts fiir medizinische |
Zwecke. orthopadische Bekleidungsstiicke; Web- und Wirkstoffe,
Filz; Bekleidungsstiicke (ohne Ausdehnung auf Strumpfwaren), ins- |
besondere Ober- und Unterbekleidungsstiicke, Badeanziige, Badebo—i
sen und Sportbekleidungsstiicke. Bademintel, Badejacken, Leibwa- |
sche, Krawatten, Hosentrager, Handschuhe; Miederwaren, namlich |
Mieder, Korsetts, Korseletts, Hiifthalter, Hiiftformer, Strumpfhalter- |
giirtel, Tanzgiirtel und Biistenhalter. (Int. KI. 10, 24, 25)

242405. Hinterlegungsdatum: 19. September 1969, 18 Uhr.
Kleiderfabrik Joba, J. und K. Baader, Kirrlach (Deutschland). -
Fabrikation und Handel. &

242400. Hinterlegungsdatum: 4. August 1969, 17 Uhr.
Servas-Verkaufs-GmbH, Baarerstrasse 77, Zug. — Fabrikation und
Handel.

Herren- und Knaben-Oberbekleidung, insbesondere Herrenanziige,
Knabenanziige, Sakkos und Hosen (Kombinationen), Herren-Ueber-
gangsmintel und Herren-Wintermintel, ausgenommen solche Waren
aus gewirkten oder gestrickten Stoffen. (Int. KI. 25)

Schuhwaren. (Int. KI. 25)

242406. Date de dépdt: 24 septembre 1969, 17 h.
Lamprecht AG, Birchstrasse 183, Zurich 11. - Fabrication et com-
merce. — Renouvellement avec modification de Iindication des pro-
duits de 1a marque N°131412. Raison modifiée. Le délai de protec-
tion résultant du renouvellement court depuis le 24 septembre 1969.

moae
fufigerecht

aus dem Hause Servas

Articles en caoutchouc et en maticres plastiques pour les soins sani-
taires et les soins 2 donner aux bébés et aux malades, pour la chirur-
gie et la médecine, y compris culottes et protcge-linges, tétines, succt-
tes, ceintures-lit, guides-pas ei ceintures-voitures, anneaux de denti-
tion, pots pour enfants, bavettes, gants pour bébés, jouets pour bébés.
(CL int. 10, 21, 25, 28)

242401. Hinterlegungsdatum: 4. August 1969, 17 Uhr.
Servas-Verkaufs-GmbH, Baarerstrasse 77, Zug. — Fabrikation und
Handel.

Schuhwaren. (Int. KI. 25)

| 242407. Date de dép6t: 24 septembre 1969, 17 h.
Lamprecht AG, Birchstrasse 183, Zurich 11. — Fabrication et com-
merce. - Renouvellement avec modification de I'indication des pro-
duits de la marque Ne 131413. Raison modifice. Le délai de protec-
tion résultant du renouvellement court depuis le 24 septembre 1969.

LAUFELASTISCH

Articles en caouichouc et en matiéres plastiques pour les soins sanitai-
res et les soins 2 donner aux bébés et aux malades, pour la chirurgic
et la médecine, v compris culottes et proiége-linges, tétines, sucettes,
ceintures-lit, guides-pas et ceintures-voitures. anneaux de dentition,
pots pour enfants, baveties, gants pour bébés, jouets pour bébés.

(CL int. 10, 21, 25, 28)

242402. Hinterlegungsdatum: 4. August 1969, 17 Uhr.
Servas-Verkaufs-GmbH, Baarerstrasse 77, Zug. — Fabrikation und
Handel.

W SERVAS W

F i - .

|
l

242403. 30 juin 1969, 18 h.

Société Indnstrielle pour le Dé page et la Mécani

de Précision, S..LD.E.M. Etablissements Grosperrin et Cie (S.a.r.l) |

50, chemin Frangais, Besangon (France). — Fabrication et commerce. E 242408, Date de dépdi: 21 ociobre 1969, 19 h.

| Nicolet Watch S.A., 14, rue de la Paix, Tramelan (Berne). — Fabrica-
tion et commerce. — Renouvellement avec limitation de l'indication

| des produits de la marque N~ 131733. Le délai de protection résultant
du renouvsllement court depuis e 21 octobre 1949.

Date de dépot:
I'E:

Boites de montres or. (C. int. 14)

Montres étanches et leurs parties. (Cl. int. 14)

7A’,4 NINARINE

242404, Date de dépét: 15 septembre 1969, 18 h.
Lesieur-Cotelle (Sociéié a2nonyme), 122, avenue du Général Leclerc,
Boulogne-sur-Seine (Hauts-de-Seine, France). - Fabrication et com-

merce. — Renouvellement de la marque N°130628. Raison modifie. | 242409. Hinterlegungsdatum: 3. November 1969, 17.U_}.ll'-
Siége transféré. Le délai de protection résultant du renouvell t | SRO-K werke J. Schmid-Roost AG, Oerlikonerstrasse 70,

Zirick 11. — Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 131730. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 3. Novem-
ber 1969 an.

Savons d'industrie et de ménage; savon au sable; substances pour les-
siver, blanchir, nettoyer et détacher; lessives; eaux de javel; cristaux
de soude; produits chimiques pour ['industrie, la photographie;
matiéres tannantes préparées; droguerie; substances chimiques pour
I'agriculture et I'horticulture; bouillies (bordelaise. bourguignonne,

court depuis le 13 septembre 1969.

Kugellager und Rollenl sowiz deren Bestandteile. (Int. KI. 7)

| dauphinoise, etc.) destinées a combatire les maladies de la vigne et

JOLLY

des arbres fruitiers; produits pour la conservation des oeufs; huiles et
essences non comestibles; graisses non comestibles, pétroles, quincail-
lerie, serrurerie. clouterie, vis et boulons; chaines; papiers, toiles et
substances a polir: couleurs pour le batiment; vernis; cires; encausti-
ques; colles; mastics; cirages et graisses pour cuirs; parfumerie;
savons de toileite; peignes, éponges et autres accessoires de toilette:
beurres, fromages; graisses et huiles comestibles; vinaigres, sels, con-
diments, levures; glace A rafraichir; patisserie. confiserie. chocolats,

SRO

| cacaos, sucre, miels, confitures. (Cl.int. 12 6, 8 16, 21, 29, 30)

242399. Hinterlegungsdatum: 4. August 1969, 17 Uhr.
Tobishi Denshi Kogyo Kabushiki Kaisha (Tobishi Electronic Indu-
stries, Ltd.), No.9-20, Nishi 1-chome, Ohmori, Ohta-ku, Tokyo |
(Japan). - Fabrikation und Handel. !

Rundfunkempfanger mit Aufnahme- und Wiedergabegerit fiir Ton- |
bandkassetten, Video-Magnetbandgerite sowie elektronische Pult- |
rechner. (Int. KL 9) {

242410. Date de dépot: 3 novemnbre 1969, 18 h.

| Fortis-Uhren AG (Montres Fortis S-A.) (Fortis Watch Ltd.), Lin-
denstrasse 45, Grenchen (Soleure). — Fabrication et commerce. ~
| Renouvellement de la marque N»132257. Le délai de protection
| résultant du renouvellement court depuis le 10 aolt 1969.

Montres et leurs parties. (CLint. 14)
]

Sortuna
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242411.

depuis le 2 novembre 1969.

Montres et mouvements d’horlogerie, leurs accessoires et pleCES déta-

chées. (Cl. int. 14)

SOLUNAR

Date de dépot: 3 novembre 1969, 18 h.
Heuer-Léonidas S.A., 18, rue Veresius, Bienne (Berne). — Fabrication
et commerce. — Renouvellement de la marque Ne131185. Raison
modifiée. Le délai de protection résultant du renouvellement court

242412.
Euclid, Inc., 22221 St. Clair Avenue, Cleveland (Ohio, USA). —
kation und Handel.
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 14. September 1969 an.

Motorbetriebene und mit Anhinger versehene Transportmittel, nim-
lich Motorlastwagen, Motorlastwagen mit Kippentladung und Kip-

per. (Int. KI. 12)

Hinterlegungsdatum: 4. November 1969, 18 Uhr.
Fabri-
-~ Emeuerung der Marke Nr.131557. Die

B

242413. Hinterlegung
Aktiengesellschaft Gust. Metzger,

um: 10. N
St. Jakobsstrasse 108, Basel.

Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke Nr. 131240. Fir-
ma gedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 10.No-

vember 1969 an.

Wische, Stoffe und Konfektion aller Art. (Int. KI. 24, 25)

alaazit Anild

242414, Hinterlegungsdatum: 10. November 1969, 18 Uhr.
Aktiengesellschaft Gust. Metzger, St.Jakobsstrasse 108. Basel.
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr.131241. Fir-
ma geindert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 10. No-
vember 1969 an.

Wische, Stoffe und Konfektion aller Art. (Int. KI. 24, 25)

242415, Hinterlegungsdatum: 15. Oktober 1969, 14 Uhr.
Spiess & Co., llgenstrasse 7. Wil (St. Gallen). — Handel.

Silberschmuck. (Int. K1. 14)

242416. Hinterlegungsdatum: 10. November 1969 20 Uhr.
Pit Sik n- und Nihrmi ik Otto Hoffmann KG, S

1969, 18 Uhr.

242417. Date de dépét: 12 novembre,1969, 17 h.

York, USA). - Commerce. — Renouvellement de la marque
N©131920. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 12 novembre 1969.

Films utilisés en connection avec des appareils synchronisés pour la
reproduction simultanée d’effets lumineux et sonores coordonnés;
films sonores, parlants et/ou musicaux; films non sonores prévus
pour la synchronisation de films et d’enregistrements séparés sonores,
parlants et/ou musicaux; films et enregistrements sonores, parlants
et/ou musicaux prévus pour la synchronisation de films de cinéma
séparés; et projections animées. (Cl. int. 1,9)

242418. Date de dépdt: 12 novembre 1969, 17 h.
Universal City Studios, Inc., 445 Park Avenue, New York (New
York, USA). Commerce. — Renouvellement de la marque
Ne131921. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 12 novembre 1969.

-Films utilisés en connection avec des appareils synchronisés pour la
reproduction simultanée d’effets lumineux et sonores coordonnés;
films sonores, parlants et/ou musicaux; films non sonores prévus
pour la synchronisatjon de films et d’enregistrements séparés sonores,
parlants et/ou musicaux; films et enregistrements sonores, parlants
et/ou musicaux prévus pour la synchronisation de films de cinéma
séparés; et projections animées. (Cl. int. 1, 9)

242419. Hinterlegungsdatum: 13. November 1969, 11 Uhr.
Lavmann & Co. AG, Bischofszell (Thurgau). — Fabrikation.
Erneuerung mit abgeinderter Warenangabe der Marke Nr.130629.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 17. September 1969
an.

Sirupe, Extrakte zur Herstellung von Sirupen und Likdren, Pamschy;
Bienenhonig, Kunsthomg, Melasse, Latwergen, Karamelzucker.
(Int. K1. 30, 32, 33) ; . el

242420. Hmterleaungsda!um 13. November 1969, 17 Uhr.
Dr. Willmar Sch t mit h Haftung, Will-
mar-Schwabe-Strasse 4, Karlsmhe 41 (Deutschland). — Fabrikation. —
Erneuerung der Marke Nr.131694..Die Schutzfrist aus der Erneue-
rung lduft vom 11. November 1969 an.

Arzneimittel. (Int. KI. 5)

242421. Hinterlegungsdatum: 13. November 1969, 20 Uhr.
Baumann & Co. AG Herzogenhuchsee, Industrieweg 2, Herzogen-
buchsee (Bern). — Fabrikation und Handel. — Uebertragung und
Erneuerung mit eingeschrinkter Warenangabe der Marke Nr. 129729
von Baumann & Co., Herzogenbuchsee. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung lauft vom 6. Juli 1969 an.

Drehbankfutter und Spezialspannfutter. (Int. K1. 7)

BANI

kirchen hei Rosenheim (Deutschland). — Fabrikation und Handel. —
Erneuerung der Marke Nr.131458. Die Schutzfrist aus der Erneue-
rung lduft vom 10. November 1969 an.

Schmelz-Traubenzucker. (Int. K1. 30)

Jehmelz-7ravbenzicker

<

242422. Hinterlegungsdatum: 13. November 1969, 15 Uhr.
Magazine zum Glohus, Eichstrasse 27, Ziirich 3. — Handel. — Erneue-
rung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr.130259. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 22. August 1969 an,

Bekleidung:
(Int. KI. 25)

e

h Stiefel, Schuhe und Hausschuhe.

Universal City Studios, Inc., 445 Park Avenue, New York (New

242423. Hinterlegungsdatum:- 13. November 1969, 15 Uhr.
Magazine zum Glohus, Eichstrasse 27, Ziirich 3.~ Handel. — Erneue-
rung mit eingeschrinkter Warenangabe der Marke Nr.132201. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 28. Juli 1969 an.

e o t = cehlisech

(Int. K1, 25)

h Stiefel, Schuhe und Hausschuhe.

242424, Date de dépot: 14 novembre 1969, 18 h.
Arli Holding S.A., c/o Gazelec S.A., 18, rue de Lausanne, Genéve. —
Fabrication et commerce. — Renouvellement avec extension de I'indi-
cation des produits de la marque Ne 198958. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 14 novembre 1969.

Installations, appareils et ustensiles pour le ménage, le chauffage, la
cuisine et la production du froid, appareils e]ectm-menagers appa-
reils de ventilation et de conditionnement d’air; appareils récepteurs
de télévision et de radio, électrophones, tourne-disques, enregis-'
treurs et reproducteurs de sons. (Cl. int. 7, 9, 11, 21)

- ﬂl'l

242425, Hlnterlegungsdatum 14 November 1969, 17 Uhr.
Brauerei A. Hiirlimann Akti Brand kestrasse 150,
Ziirich 2. — Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 131710. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 14.No-
vember 1969 an.

Brauereiprodukte, besonders Bier. (Int. KI. 32)

Uetliberg

e e T e o o
242426. meerleguﬁgsda:um 14 November 1969, 17 Uhr
Brauerei; A, Hiiflimann- Akti rasse 150,

Zirich 2. — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke
Nr.131711. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 14.No-
vember 1969 an.

Brauereiprodukte, besonders Bier. (Int. K. 32)

Uto

242427, Hinterlegungsdatum: 14, November 1969, 20 Uhr,
A.M. Hirschsprung & Sgnner, Aktieselskah, Kongevejen 150, Virum
(Dinemark). — Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr.131385. Sitz verlegt. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 14. November 1969 an.

Tabakwaren aller Art sowie Artikel aller Art fiir Raucher und fiir
den Genuss von Tabak aller Art. (Int. KI. 34)

242428. Hinterlegungsdatum: 6. November 1969, 22 Uhr.
Emser Werke AG, Domat/Ems (Graubiinden). — Fabrikation und
Handel. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 201149. Die Schutzfrist aus der Emeuerung lauft vom 6. Novem-
ber 1969 an.

Trockenhefe und Diingemittel. (Int. KL. 1, 30)

Globex
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Mitteilungen  Communications Comunicazioni )

Aufforderung zur Anmeldung
Warenumsatzsteuer

Warenumsatzsteuerbeschluss (WUB) in der seit dem 1. Januar 1960
geltenden Fassung

Die Eidgendssische Steuerverwaltung macht auf die Anmelde-
pflicht von Personen und Gesellschaften aufmerksam, welche die
Voraussetzungen der Steuerpflicht als Grossist (Ziff. 1 hiernach) oder
als Beziiger von Urprodukten (Ziff. 2 hiernach) erfiillen und nicht
bereits als Umsatzsteuerpflichtige eingetragen sind.

Sont considérés comme grossistes, en vertu de Particle 9 AChA:

le commercant qui livre annuellement sur territoire suisse ou
affecte 3 la consommation particuliére pour plus de 35000 fr.
de marchandises, dés que lcs livraisons en.gros constituent plus
dc la moitié de son chiffre d'affaires total réalisé en marchandises
sur territoire suisse, ou dés que les livraisons de marchandises
usagées (occasions, antiquités, etc.) dépassent 35 000 francs.

Est commergant' quiconque fait profession d’acquérir des mar-
chandises pour les revendre sans les transformer ni les ouvrer.

Est réputée livraison en gros la livraison de marchandises des-
tinées A la.revente ou a 'emploi comme matiéres premigres dans
la fabrication professionnelle de marchandises ou I'exécution pro-
fessionnelle de constructions.

le fabricant qui, annuellement, livre sur territoire suisse ou em-
ploie & sa consommation particuliére pour plus de 35000 fr. de
marchandises, qu'il s'agisse dc produits de sa fabrication ou de

1. Wer Grossist ist (siche unten), hat sich bei der Eid,
Steuerverwaltung, *Abteilung Warenumsatzsteuer, 3003 Bern, innert
15 Tagen nach Eintritt der Voraussetzungen von Artikel 9 oder 9bis
WUB schriftlich anzumelden.

. Als Grossist gilt gemiss Artikel 9 WUB:

a) der Hindler, welcher jihrlich im Inlande fiir mehr als Fr. 35 000
Waren irgendwelcher Art liefert oder im Eigenverbrauch ver-
wendet, sofern mehr als die Hilfte seines gesamten inldndischen
Warenumsatzes auf Engroslieferungen oder ein Betrag von mehr
als Fr. 35000 auf Lieferungen gebrauchter Waren (Occasions-
waren, Antiquititen und dergleichen) entfallt.

Als Hiandler gilt, wer gewerbsmissig Waren erwirbt, um sie
ohne weitere Verarbeitung oder Bearbeitung wieder zu verdus-
sern.

Als Engroslieferung gilt die Lieferung von Waren fiir den
Wiederverkauf oder als Werkstoff fiir die gewerbsmissige Her-
stellung von Waren odcr von Bauwerken;

der Hersteller, welcher jihrlich im Inlande fiir mehr als Fr. 35 000
Waren liefert oder im Eigenverbrauch verwendet, gleichgiiltig,
ob es sich um selbsthergestellte oder um ohne weitere Verarbei-
tung oder Bearbeitung weiterverdusserte Waren handelt.
Hersteller ist, wer gewerbsmissig Waren oder Bauwerke her-
stellt oder im Lohn (auf Grund eines Dienstvertrages, Auftrages
oder dergleichen) herstellen ldsst. Als Herstellung glh Jede Ver-
arbeitung, Bearbeitung, Z (Re-
paratur), Veredelung oder sonstige Umg&stalmug von Waren. Als

£

ung

gewerbsmissig hergestellt sind Waren oder Bauwerke dann an-

zusehen, wenn der Geschiftsbetrieb des Herstellers die Herstel-
lung fiir fremde Rechnung, die Verdusserung, Vermietung oder
Verpachtung solcher Waren oder Bauwerke zum Zwecke hat.

. Wer sich sowohl mit dem Wiederverkauf von Waren als auch
mit der Herstellung von Waren oder Bauwerken befasst, gilt als
Hersteller, wenn von seinem jéhrlichen Umsatz einschliesslich der
Umsitze steuerbefreiter Waren mehr als 25% oder mehr als
Fr. 35000 auf Waren oder Bauwerke entfalleu, die er selbst her-
gestellt hat oder im Lohn herstellen liess.

Fiir den Bestand der Steuerpflicht im Jahre 1970 ist massgebend
der Gesamtbetrag der Entgelte, die der Handler oder Hersteller
wihrend des Knlenderjahres 1969 fur im Inland ausgefiihrte Waren-
lieferungen ver hat lich steuerbefreneWzren), zu-
ziiglich “des Wertes der wihrend des namlichen Jahres im Eigen-
verbrauch verwendeten Waren. Bestand der Geschiftsbetrieb nicht
wihrend des ‘ganzen Kalenderjahres 1960, so sind die erzielten Ent-
gelte und die Werte der im Eigenverbrauch verwendeten Waren
nach dem Verhiltnis der Geschiftsdauer auf ein volles Jahr umzu-
rechaen. - Erfiillte. ein -Unternehmen - im-Jahre . 1969 die erwihnten
Véorhussetzungen; 50 bat»es sich::somit: bls zum '15. Januar-197¢an=
zumelden.

Im Falle der Neueroffnung eines Geschiftsbetriebes gilt sein In-
haber als Grossist, wenn nach den Umstdnden anzunehmen ist, dass
der im laufenden Kalenderjahr erzielte Umsatz, auf ein volles Jahr
umgerechnet, den Betrag von Fr. 35 000 iibersteigen und die mass-
gebende Zusammensetzung aufweisen wird.

Als Grossist gi!t ferner gemiss Artikel 9bis WUB,
selbst wenn bei ihm die Voraussetzungen von Artikel 9 nicht zu-
treffen, wer gewerbsmissig Biicher verlegt. Die Steuerpflicht besteht
fiir die Dauer dieser Tatigkeit.

Wer gewerbsmissig Biicher verlegt, hat sich also ohne Riicksicht
auf Hohe und Zusammensetzung seines Umsatzes innert 15 Tagen
nach Beginn dieser Tatigkeit bei der Eidgendssischen Steuerverwal-
tung ais Grossist anzumelden.

2. Eine Anmeldepflicht besteht auch fiir Personen und Gesell-
schaften. die, ohne Grossist im Sinne der genannten Bestimmungen
zu sein. wihrend eines ]\a]ender-Vlenel]ahres msgesaml fiir mehr
als Fr. 1000 Er isse der inlandisch (Land- und
Forstwirtschaft, Weinbau, Girtnerei, Flschzucht Fischerei, Jagd, Ge-
winnung mineralischer und metallischer Rohstoffe usw.) von nicht als
Grossisten rcgistrierten Produzenten beziehen (zum Beispiel Gast-
wirte, welche Wein direkt beim Produzenten einkaufen; Handwerker
oder Holzhindler, die nicht Grossisten sind und Nutzholz von Wald-
besitzern beziehen).

Die Anmeldung ist innert 15 Tagen nach Ablauf des Kalender-
quartals zu erstatten, in welchem die erwihnten Voraussetzungen
der Steuerpflicht erstmals eingetreten sind.

3. Unternchmer, welche sich nicht rechtzeitig anmelden, setzen
sich der Bestrafung wegen Nichtanmeldung und wegen Steuerhinter-
ziehung aus. Sie haben die Steuer auf ihren Umsdtzen vom Beginn
der Steuerpflicht an auch dann zu entrichten, wenn ihnen die Ueber-
wilzung auf ihre Abnehmer nicht mehr gelingt.

4. Die Abteil War der Eidgendssischen Steuer-
verwaltung, Effingerstrasse 27, 3003 Bern, Telefon (031) 61 44 14/15
oder 611111 erteilt auf Ersuchen kostenlos Auskiinfte. An diese
Adresse sind auch die Anmzldungen zu richten.

Einc Zusammenstellung der Erlasse betreffend die Warenumsatz-
steuer kann zum Preise von Fr. 1.80 bei der genannten Stelle bezogen
werden.

Eidgendssische Steuerverwaltung

Invitation a s’annoncer
Impot sur le chiffre d’affaires

Arrété instituant un impét sur le chiffre d’affaires (AChA) dans la
teneur valable dés le 1z janvier 1960

L’Administration fédérale des contributions attire Iattention des
personnes et sociétés sur l'obligation de remettre une déclaration si
elles remplissent les conditions dassuje!tisscmem comme grossistes
(chiffre 1 ci-: apres) ou comme acquéreurs de produits naturels indi-
génes (chiffre 2 ci-aprés) et si elles ne sont pas encore immatriculées
comme contribuables.

.~ Tout grossiste (voir ci-dessous) doit remettre une déclaration
ecme a I'Administration fédérale des contributions, division de I'im-
POt sur le chiffre d’affaires, 3003 Beme, dans les 15 jours aprés que
les conditions prévues & l'article 9 ou 2 l'article 9bis AChA ont été
remplies.

marchandises revendues ou employées sans avoir été transformées
ni ouvrées. "y

Est fabricant quiconque, professionnellement, fabrique des
marchandises ou en. fait. fabriquer contre salaire (en vértu d'un
contrat de travail. d'un mandat ou d'un contrat semblable) ou
exécute des constructions ou en fait exécuter contre salaire (en
vertu d’un contrat de travail, d'un mandat ou d'un contrat sem-
blable). Le terme «fabriquer» vise tout remaniement, fagonnnage,
assemblage. mise en état (réparation), finissage ou transformation
analogue. Des marchandises sont fabriquées ou des constructions
exécutées professionnellement .lorsque I'entreprise a pour but de
fabriquer des marchandises de ce genre ou d'exécuter des cons-
tructions de ce genre pour le compte d’autrui, d’en aliéner ou
-d’en donner a bail.-Quiconque fabrique ou revend des marchan-
dises ou exécute des constructions est réputé fabricant, si plus de
25 % ou plus de 35000 fr. de son chiffre d'affaires annuel, y
compris les transactions en marchandises franches, portent sur
des marchandises qu'il a fabriquées ou fait fabriquer contre salaire
ou des constructions qu'il a exécutées ou fait exécuter contre
salaire.

Est déterminant, pour établir 1'assujettisscment en 1970, le total
des contre-presiations regues durant I'année civile 1969 par un com-
mergant ou un fabricant pour ses livraisons (y compris celles de
marchandises exonérées) sur territoire suisse, total auquel vient
s’ajouter la valeur des marchandises affectées pendant la méme année
4 la consommation particuliére. Si I'exploitation n'a pas duré pendant
toute I'année 1969, le montant des contre-prestations regues et la
valeur des marchandises affectées 4 la consommation particuliére
doivent étre rapportés a une année entiére. Si une entreprise a rempli
ces conditions en 1969, elle a I'obligation de s'annoncer jusqu'au
15 janvier 1970.

Lorsqu'une nouvelle entreprise  est créée, son propriétaire est ré-
puté grossiste si les circonstances permettent de supposer que le
chiffre daffaires obtenu durant ‘Fannée civile en cours et rapporté
a une année entiére dépassera 35 000 francs; il faut tenir compte
aussi de la composition du chiffre d’affaires.

Est en outre grossiste en vertu de Iarticle 9bis AChA,

méme si les cnnf]mons de Particle 9 ne sont pas remplies, quiconque
édite prof 11 des livres. L'assujetti: subsiste tant
que dure cette activité.

iconque édite prof des livres doit par conséquent
s’annoncer comme grossiste a ’Administration fédérale des contri-
butions, quelles que soient l'importance et la composition de son
chiffre d’affaires, dans les 15 jours qui suivent le début de cette
actvitd s bru a2qunZ o amizizsh 281174 90U Te,

2. L'obligation de's'annoncer “existe également pour les personnes
et sociétés qui, sans étre grossistes au sens des dispositions susmen-
tionnées. se font livrer — au cours d'un trimestre civil - par des pro-
ducteurs qui ne sont pas immatriculés; comme grossistes, au total
pour plus de 1000 fr. de produits naturels indigeénes (agriculture et
sylviculture, viticulture, horticulture. pisciculture, péche. chasse, ex-
traction de minérauX et dé 'métaux bruts, etc.). Tel est, par exemple,
le cas pour un restaurateur qui achéte ses vins directement auprés
de producteurs, ainsi que pour un artisan ou un marchand de bois
d’ceuvre non grossiste qui achéte son bois directement auprés de
propriétaires de foréts.

La déclaration doit étre remise dans les 15 jours qui suivent le
trimestre civil au cours duquel les conditions de I'assujettissement
ont été remplies pour la premiére fois.

3. Celui qui ne s'annonce pas & temps est passible des sanctions
pénales prévues pour défaut de déclaration et pour soustraction
d'imp6t. 11 doit en outre acquitter I'impdt sur le chiffre d’affaires
qu'il a réalisé dés le début de son assujettissement, méme s'il ne
peut plus le transférer a ses acquéreurs.

4. Sur demande, la division de I'impét sur le chiffre d’affaires
de I'Administration fédérale des contributions, Effingerstrasse 27,
3003 Berne, téléphone (031) 6144 14/15 ou 611111 donne sans
frais tous renseignements. C'est 2 cette adresse qu'il convient égale-
ment d'envoyer les déclarations.

On peut en outre y obtenir, pour le prix de 1 fr. 80, une brochure
contenant les publications relatives a I'impét sur le chiffre d’affaires.

Administration fédérale des contributions

Esortazione per la notifica
Imposta sulla cifra d’affari

Decreto dell'imposta sulla cifra d'affari (DCA), nel tenore valevole
dal 1° gennaio 1960

L'Amministrazione federale delle contribuzioni rende nuovamente
attenti in merito all'obbligo di notifica da parte delle persone e
societa che riempiono le condizioni dell'obbligo fiscale come grossisti
(cifra 1 qui appresso), oppure come compratori di prodotti naturali
(cifra 2 qui appresso) ma che non sono a tutt'oggi iscritte come
contribuenti per I'imposta sulla‘cifra d'affari.

1. Chi & grossista (vedi pil ‘sotto), deve annunciarsi per iscritto
all’Amministrazione federale. delle contribuzioni,
posta sulla cifra d’affari, 3003 Berna. entro 15 giorni dal momento
in cui le condizioni dellart. 9 o 9bis si sono verificate.

Si considera come grossista in conformita dell’articolo 9 DCA:

il commerciante che fornisce annualmente nella Svizzera o usa
per’il suo consumo personale piti di 35 000 fr. di merci, in quanto
le forniture all'ingrosso costituiscano piu della metd della sua
cifra totale d'affari risultante da operazioni di smercio eseguite
nella Svizzera, oppure un importo superiore a 35 000 fr. concerna
forniture di merci usate (merci d'occasione, antichitd, ecc.).

Si considera commerciante chiunque faccia professione di ac-
quistare merci per rivenderle senza trasformarle né lavorarle.

Per forniture all'ingrosso s'intende la consegna di merci desti-
nate alla rivendita o.all'uso come materia prima per fabbricare
od eseguire, professmnalmeme merci o costruzioni;

b) il fabbricante che annualmente formisce nella Svizzera o usa per
il proprio consumo- personale ‘piu.di 35000 fr. di merci, tanto

a)

divisione dell'im--

se si tratta di prodotti di propria fabbricazione quanto di merci
rivendute o usate senza essere state trasformate né lavorate.

Per fabbricante s'intende- chiunque per professione fabbrica
merci od eseguisce costruzioni, o ne faccia fabbricare od eseguire
verso salario (in virtl d'un contratto di lavoro, d’'un mandato,
ecc) Per fabbricazione va intesa ogni trasformazione, lavora-
zione, composizione, sistemazione (riparazione), perfezionamento
o altra operazione analoga Si considerano fabbricate o eseguite
per professione le merci o le costruzioni che l'azienda del fab-
bricante produce per conto di terzi, per alicnarle, per darle in
locazione o in affitto.

Ogni persona che si occupa tanto di rivendere merci quanto
di fabbricare merci od escguire costruzioni, & reputata fabbricante
se pit del 25% o pit di 35000 fr. delle proprie cifre d’affari
annuali, comprese le cifre d'affari in merci esonerate dall'imposta,
concernono merci o costruzioni che ha fabbricate o eseguite essa
stessa oppure che ha dato da fabbricare od eseguire verso salario.

Agli effetti di stabilire I’obbligo fiscale per I'anno 1970 & deter-
minante 'ammontare complessnvo delle controprestazioni che il com-
merciante o il fabbricante ha incassato durante I'anno civile 1969
per le sue forniture di merci in Svizzera (incluse le merci esenti
d’imposta). oltre al valore delle merci adibite durante I'anno stesso
per il consumo personale. Se I'esercizio commerciale non ha durato
tutto I'anno civile 1969, 'ammontare delle controprestazioni ricevute
e il valore delle merci usate per il consumo personale devono essere
riportati su di un anno intero proporzionalmente alla durata del-
I'esercizio stesso. Se per un’azienda erano presenti nell’anno 1969
le precna(e condizioni, essa deve in tal caso annunciarsi entro il
15 gennaio 1970.

Se trattasi d'una nuova apertura d'azicnda, il suo proprietario &
reputato grossista se le circostanze permettono di supporre che la
cifra d'affari realizzata nel corso dell’anno civile corrente, riportata
su di un anno intero, sara superiore a 35 000 fr., e detta cifra d'affari
rispondera nella sua composizione alle norme legali determinanti.

Si considera inoltre come grossista giusta Particolo 9bis DCA,

quand’anche non si verifichino le condizioni dell’articolo 9, chinngne
pubblica professionalmente libri. L'obbligo fiscale sussiste per la
durata di questa attivita.

Chi pubblica professionalmente libri, deve dunque notificarsi quale
grossista entro 15 giorni dall’inizio di questa attivita all’ Amministra-
zione federale delle contribuzioni, indipendentemente dall’entita e
dalla composizione della sua cifra d'affari.

2. L’obbligo di notifica esiste anche per quelle persone e societa
che, pur non essendo grossisti ai termini delle succitate disposizioni,
ricevono da fornitori che non sono immatricolati come grossisti (per
esempio albergatori che acquistano direttamente dal produttore il
vino; artigiani o commercianti di legna che non sono grossisti e
acquistano il legname d'opera dai proprietari di boschi), durante un
trimestre civile, complessivamente per piu di 1000 fr. di prodotti
naturali di provenienza svizzera (agricoltura e selvicoltura, viticoltura,
orticoltura, piscicoltura, pesca, caccia, estrazione di materie prime
di minerali e metalli, ecc.).

La notifica dev’essere inoltrata entro 15 giorni dalla scadenza del
trimestre civile nel corso del quale sono intervenute per la prima
volta le condizioni dell'obbligo fiscale suaccennate.

3. Le aziende che non s’annunciano in tempo debito si espongono
a misure punitive causa mancata notifica e sottrazione fiscale. Esse
devono versare I'imposta sulle loro cifre d’affari_dall’inizio dell'ob-
bligo fiscale anche nei casi in cui non hanno plu la possibilita di
trasferire I'imposta ai loro compratori.

4. La divisione dell'imposta sulla cifra d’affari del’ Amministra-
zione federale delle contribuzioni, Effingerstrasse 27, 3003 Berna,
(telefono (031) 6144 14/15 o 6111 11 fornisce gratuitamente rag-
guagli su richiesta. Pure a questo indirizzo debbono essere inviate le
notifiche.

Una raccolta delle pubblicazioni concernenti I'imposta sulla cifra
d’affari pud essere acquistata presso detta divisione al prezzo di
fr. 1.80.

Amministrazione federale delle contribuzioni

Nigeria

Postverkehr
(PTT) Seit Monaten ist der Postverkehr nach Ostnigeria (Biafra)
unterbrochen. Nachdem sich nun auf dem Land- und Seeweg und auf

dem Luftweg Versandmoglichkeiten zeigen, konnen fortan, allerdings
ausdriicklich auf Rechnung und Gefahr des Absenders, uneingeschrie-

bene Brief] d nach folgenden Orten wieder aufgegeben
werden:
Aba Bansara Nsukka
Abakaliki Bende Obudu
Abagana Bori-Ogoni Ogidi
Afikpo Brass Oguta
Agbani Ibusa Okigwi
Aguata Thialla Omuku
Agula Ikeduru Onitsha
Ahoada 1ko Ekpene Orlu
Ajalli Imo River Owerri
Arochukwu Nbawsi Udi
Arondizuogu Nimo Umuahia
Awgu Nkwogwu Uzuakoli
Awka Nnewi
Nigéria
Service postal

(PTT) Dans les relations avec le Nigéria oriental (Biafra), le'service
postal est suspendu depuis plusieurs mois. Or, comme il existe actuelle-
ment certaines possibilités d’expédition par voies de surface et aérienne,
les envois non recommandés de la poste aux lettres peuvent de nouveau,
mais exclusivement aux risques et périls de I’expéditeur, étre admis a
destination des localités suivantes:

Aba Bansara Nsukka
Abakaliki Bende Obudu
Abagana Bori-Ogoni Ogidi
Afikpo * Brass Oguta
Agbani Ibusa + * Okigwi
Aguata lhialla Omuku
Agulu Ikeduru Onitsha
Ahoada Iko Ekpene Orlu
Ajalli Imo River + Owerri
Arochukwu Nbawsi Udi
Arondizuogu Nimo Umuahia
Awgu Nkwogwu Uzuakoli
Awka

Nnewi
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Bekanntes Industrie-Unternehmen der Nahrungsmittelbranche (Belegschaft

zirka 500 Personen), in starker Entwicklung befindlich,

sucht im Rahmen seiner Zukunfts-Vorbereitungen Verbindung mit

jahrigem kaufmannischem Angestellten.

Wir fuhren Sie als

Assistent der Geschi ft«l:—

in alle Funktionen der betrieblichen Administration ein und bieten Thnen
nach Einfiihrung Aufgaben an verantwortlichen Stellen, mit entsprechenden

Bedingungen.

Einsatzbereite, geeignete Herren mit starkem Interesse fur

arbeit werden vorlaufig um kurze Zuschrift unter Chiffre OFA 4768 Zr Orell
Fissli Annoncen AG, Postfach, 8022 Ziirich, gebeten, damit wir mit lhnen

Verbindung aufnehmen kdnnen.

gute Z

25/30-

Telephon-

@

SENTAPHON*
ALIBIPHON

antworten ... horen.

WANGER + ULRICH AG
* auch mit Flmlblﬂg

8401 WINTERTHUR

automatische

. notieren

Anrufbeantworter

far

| § ROBERT GUBLER AG

Stautfacheratr. 104 - 8004 Zdrich - Tel 051 250350

Die H: des Eid, ischen Volks-
wirtschaftsdepartementes sucht jiingere

Juristen

und

» Nationalokonomen

als Mitarbeiter auf interessanten Gebieten der schwei-
‘ zerischen Aussenwirtschaftspolitik und der inter-

nationalen Handels- und Finanzbeziehungen.
Verlangt werden ein abgeschlossenes Studium sowie
gute Sprachkenntnisse (Deutsch, Franzosisch und
l Englisch) und, wenn moglich, einige praktische

| FiscHERacCO.

natsschrift ¢Die Volkswirtschafta.

| Verlangen Sie vom SHAB unentgettliche

Zusendung einer Probenummer der Mo-

.Erfahrung.

Anmeldung (nur.Bewerber schweiz. Nationalitat)
mit Lebenslauf, Photo und Referenzen an die
Direktion der Handelsabteitung des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartementes, 3003 Bern.

85734 REINACH

Inserieren |
| bringt’ Erfolg'

Forinex SA, Bale

St. Jakobs-Strasse 25

geniigt

Express-
Kredite

Fr.500.- bis Fr,10000.—

oKeine Biirgen;
lhreUnterschrift

Verzeichnis schweizerischer Berufs-
und Wirtschaftsverbéinde

(12. Ausgabe)

AVIS DE CONVOCATION

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

1T¢ agsemblée générale ordinaire
Ie 21 janvier 1970, 10 heures, dans les bureaux de la Société Anonyme Fiduciaire Suisse, St. Jakobs-Strasse 25,

Bale, a I'effet de délibérer sur I'ordre du jour suivant:

1° Présentation du bilan au 31 décembre 1969 et du comple de profits et pertes pour I'exercice 1969,

ainsi que du rapport de I'organe de contréle.
20 Rapport de gestion du conseil d'administration.
39 Approbation des comptes pour I'exercice 1969.
4° Répartition du bénéfice de I'exercice 1969.
5° Décharge au conseil d’'administration.
6° Election de I'organe de contréle.
7° Divers.

@ Diskretions-
garantie

ganz einfach

I - Express-Bedienung
Name

Strasse
Ort

Bank Prokredit
8023 Zirich
Lowenstrasse 52
Telefon 051 /2547 50

Es lasst sich alles

perPosterledigen.

Die letzte Ausgabe dieser Zusammenstellung ist vom Bundes-
amt fir Industrie, Gewerbe und Arbeit bearbeitet worden.
Sie umfasst {iber 1080 Verbande und enthalt wie bisher
Name, Adresse, Griindungsjahr und Mitgliederzahl der Ver-
bande sowie die Titel der Verbandszenschnﬂen Die Angaben

sind in s franzosischer und ital her Sprache
aufgefihrt, soweit sie von den Verbanden selbst geliefert
wurden.

Das vielseitig verwendbare Verzeichnis wird zum Preise von
Fr.7.— abgegeben. Bestellung mit Voreinzahlung an den
Verlag: Schweizerisches Handelsamtsblatt, Effingerstrasse 3,
in Bern, Postcheckrechnung 30-520. Es geniigt, die Bestellung
auf der Riickseite des Abschnittes zu vermerken.




	

